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Introduction

Thank you for purchasing this product.

For your cellular phone works property. Please follow the
instructions in this manual. To prevent any possible incidents
or malfunction, please follow all safety warnings. If because
function upgrade cause described in the manual content does
not accord with actual products, please refer to our company
subsequent release of information.

Safety & Notice

WARNING: Please pay attention to these guidelines, it’s
dangerous and may break the law, even the manufacturer
will not undertake any responsibility to the user who
does not follow with the following recommendations or
improper to use the Smart Phone.

E If the phone supports the “Flight mode”
function, please set the mode as “Flight
mode” on the plane. If not support, please
turn off the phone before boarding, because
the phone may cause interference in aircraft.
Please follow any restrictions on the airplane.

E Switch the device off near the fuel, chemicals,
or blasting areas. Keep the device away from
the children.

E While driving please obey local laws and

regulations with regard to Smart Phone use.
When talking on the phone while driving,
please obey the following rules: Concentrate
on driving and be aware of traffic conditions; if
your Smart Phone has a hands-free function,
please use it in this mode. Under poor driving
conditions, please stop the car before you dial
or pick up the phone.

E Switch off the Smart Phones in the hospital or
other forbidden using Smart Phone place.
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The Smart Phones will affect the normal work
of electronic equipment and medical devices,
such as pacemakers, hearing aids and other
medical electronics equipment.

Non-original accessories and components are
not provided with repair warranty qualification.
Please do not disassemble your phone by
yourself, if your phone is out of order, please
contact your supplier.

Please do not charge the Smart Phone before
battery is installed. Do not short-circuit the
battery.

Smart Phone must be charged in the good
ventilated and cooling environment, and away
from flammable and explosive materials.

In order to demagnetization, please keep
Smart Phone away from the magnetic
material, such as disks, credit card etc.

Keep the device dry. Precipitation, humidity,
and all types of liquids or moisture can
contain minerals that will corrode electronic
circuits. If your device does get wet, remove
the battery, and contact with the supplier.

Do not use the Smart Phone in too high or too
low temperature environment, and do not
expose the Smart Phone to strong sunlight or
high humidity.

Do not use liquid or wet cloth with strong
detergent to clean the device.

This Smart Phone is provided photograph,
video recording and sound recording
functions; please follow the relevant laws and
regulations to use those functions.
Photograph, video recording and sound
recording without authorization may violate
laws and regulations.

While using the network functions, please do
not download the files which have virus, do
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not install any photos and ring tones which
have been damaged. If it results the phone
abnormally, our company will not undertake
any responsibility.

E Please dispose of batteries according to local
regulations, please recycle when possible.
Please do not dispose as household waste.

STATEMENT: Our Company reserves the right
to revise this manual content without prior
notice.

Start to use

Touch & type

Use your fingers to manipulate icons, buttons, menus, the
onscreen keyboard, and other items on the touch screen. You
can also change the screen's orientation.

To select or activate something, touch it.

To type something, such as a name, password, or search
terms, just touch where you want to type. A keyboard pops up
that lets you type into the field.

Other common gestures include:

A

>

>

Touch & hold: Touch & hold an item on the screen
by touching it and not lifting your finger until an action
occurs.

Drag: Touch & hold an item for a moment and then,
without lifting your finger, move your finger on the
screen until you reach the target position. For
example, you can drag to reposition shortcuts on the
Home screen.

Swipe or slide: Quickly move your finger across the
surface of the screen, without pausing when you first
touch (so you don't drag something instead). For
example, you can slide a Home screen left or right to
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>

view the other Home screens.

Double-tap: Tap quickly twice on a webpage, map, or
other screen to zoom. For example, double-tap a
webpage in Browser to zoom in, and double-tap
again to zoom out.

Pinch: In some apps (such as Maps, Browser, and
Gallery), you can zoom in and out by placing two
fingers on the screen at once and pinching them
together (to zoom out) or spreading them apart (to
zoom in).

Rotate the screen: On most screens, the orientation
of the screen rotates with your device as you turn it.
You can change this Display setting.

Assemble & charge

>

SIM card in

Please according to the label on the phone. Make
sure that the clipped corner of the SIM card is facing
the correct direction and the metallic contacts are
facing the correct direction. Slide the SIM card into
the card slot until it stops.

SD card in

Slide the SD card into the SD card slot with the
metallic pins facing downwards. Push the card until it
locks into place.

Warning" Use only compatible memory cards for use
with this device. Incompatible memory cards may
damage the card or the device and corrupt the data
stored in the card.

Battery in



With the metallic contacts of the battery facing the
metallic contacts in the battery slot, press the battery
down until it locks into place.

>

Charge up

Ensure the battery is inserted in the handset. To
charge the battery, plug in the charger connector at
your phone (USB interface) and then plug the other
end into an AC power socket.

The battery symbol indicates the charging status.
While charging, the charge indicators will scroll. When
all the scroll bars are steady, the battery is fully
charged. Disconnect the charger from the phone.
Disconnect the charger from the AC power socket.
Attention: Charge the phone in a well ventilated place in
which the temperature is from-100C to +55 oC. Use the
charger provided by the manufacturer only. The use of
unconfirmed charger may lead to dangers and violate the
manufacturer's warranty clause. If the temperature is too
high or too low during the charge, the device will
automatically send a warning and stop charging to avoid
damage to the battery or any danger.

Switch On and Off
Do a long press the Switch on/off key to switch on/off the
phone. If the device is switched on but the SIM card isn't
inserted, the lock screen will show "No SIM card"
After inserting the SIM card, the screen will show the
notes in the following order when the phone is switched on:
Type in PIN — If you have already set the SIM
code.
Search—The handset will be searching for
proper network connection.

Unlock SIM card
To avoid illegal use, the SIM card is enciphered with
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PIN (personal identification number ) as a protection. When
this function is ON and you have already set a PIN code, you
need to type in PIN code every time the handset is switched
on in order to unlock SIM card and use the handset.

You can turn off the SIM PIN code. Yet in this situation,
the SIM card can't prevent illegal use.
A Input PIN code, press arrowhead icon to erase
typing error and press OK to end typing. For example, if the
PIN code is set as 1234, then type "1234" then press OK.
The SIM card will be locked if you type in wrong code for
three times continuously. The handset will inform you to type
in PUK code.

Attention: Your network provider will set a standard

PIN code (four to eight numbers) for your SIM card. It is
recommended that you change the code into a personal code
as soon as possible.

Home screen

Quick start: Home screen

The Home screen gives you all your latest information in
one place. It's what you see when you turn on the phone. It is
the equivalent of the desktop on a computer. It's your
gateway to the main features in your phone. You can
customize your Home screen with shortcuts, widgets, folders,
and wallpapers.

You need slide the Home screen left or right to view more
content in other panels on the Home screen. You can add
shortcuts, widgets, folders, etc. to Home screen.

Text entry

Touch the keys of the on-screen QWERTY keyboard to
enter text conveniently. You can open this keyboard by
touching a text field.

Enter text
Touch the keys on the keyboard to type.

10



.to erase characters to the

>

Use the Delete key
left of the cursor.

A When you finished typing, Press Back key to close
the keyboard. HWF_S5060

Enter Various Characters

A Touch the Symbols key to switch to the
numbers and symbols keyboard.

=\
A Touch on the symbols keyboard to view
additional symbols.

Edit Text

You can edit the text you enter in text fields and use menu
commands to cut, copy, and paste text, within or across
applications. Some applications do not support editing some
or all of the text they display. Others may offer their own way
to select text you want to work with.

A Touch and hold the text field that contains the text to
select the word.

A Cut or copy the text.

Select Text

You can select text for cutting or copying. The selected text is

highlighted in blue.

A Touch and hold the portion that contains text. Some
options open with icons.

A Move the cursor to select the text.
Shortcut
A To add a shortcut to Home screen

1. From Home screen, touch Launcher icon.
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2. From APPS tab, you will see application menu.

3. Touch and hold an application icon until it vibrates, then
back to the Home screen, and drag it to the desired location.
A To remove a shortcut on Home screen

If you want to remove the shortcut, you can touch and hold
the shortcut icon on Home screen until it vibrates, and then
drag it to remove tab.

Bluetooth

Bluetooth is a short-range wireless communications
technology that devices can use to exchange information
over a distance of about 10 meters.

Turn Bluetooth on or off, search for available
Bluetooth devices, and make your phone visible or invisible to
other Bluetooth devices.
1. Rename phone: check and rename device name.
2. \Visibility timeout: set the time of others can find your
Device.

3. Show received files: show the files download and upload.

GPS

From Settings into the location access, open the GPS
satellites, connection on the GPRS or WLAN, can navigation
and positioning.

Phone

Make a call
Touch phone icon on the Home screen.
In dialing screen, input number and touch Dial icon to
dial the inputted number.
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During a call

During a call, there are some call options available to
you. These call options can be seen only during a call. When
a call is in progress, you can put it on hold, initiate a phone
conference, mute your microphone etc.

Touch m Go to the key pad

Touch To turn on/off the speaker.

Touch .

To place a call on hold.
Touch m P

Mute your voice so that the other party
cannot hear you.

=) ) .
Touch Open dial pad to dial the second call.
A Conference*

In Conference call mode, you answer the incoming call
and add it to the conference in accordance with the
instructions; Hold multiparty conference; Have a private
conversation with one party and hold other parties' call;
Connect one party to the other and end the conference call;
Put one party on hold; End current call and all hold on calls.

Attention: Menu items market by * happen only under
certain situations. Users need to apply for opening the
conference call functions to relevant service provider.

Emergency calls

You can call for emergency service as long as you are in
the network coverage (check the signal strength indication
bar on the upper right side of the handset screen). If your
network provider doesn't provide roaming service in this area,
there will be "Emergency Calls "on the lock screen. | f y ou
in the network coverage, you
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withoutra. SI'M ca

Make International Calls

If you need to make an international call, do a long
press on the 0 key on the virtual keyboard until there appears
the sign "+" for international call prefix, which helps you call
from any country (For example, in China that is 86)even if you
don't know the international call prefix of that country.

You can make an international call according to the
following typing order: + » country code > complete phone
number > dialing icon (type in the prefix code, and then
continue to enter the country code and complete phone
number). Country code usually follows conventional practice:
German is 49, Britain 44, Sweden 46 and so on.

Answer Calls

Drag the icon to answer to answer an incoming call. If
your headphone is connected to the handset, you can use the
headphone key on the headphone answer calls.

Attention: A short press of the headphone key will
answer the call while a long one will r e f u sa&nds wea
phone

Call History

This handset not only can list all calls in reverse
chronological order, but also list a floating menu with all,
answered, dialed, missed calls for checking call history of
different kinds.

Contacts

The Contacts application offers you to store and manage all
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your contacts.

Add a contact

1.

arwN

From your Home screen, touch People icon or
find it: Application menu > People.

Touch ki,

Select a location to save.

Enter the information for the contact.
After you finish, touch DONE.

Search contacts

1.

pPoON

From your Home screen, touch People icon or
find it: Application menu > People.

Touch 4

Input to keyword search contacts.
The matched contacts listed phone
automatically.

Additional options

From contacts list screen, press Menu key, some additional
options will be available to you. For example, import/export,
and share visible contacts.

1

Delete contact: You can mark much more than
one contact, and then delete these marked
contacts.

Contacts to display: To select which contacts to
display in the contacts list.

Import/export: Copy contacts to which you want
import.

Accounts: You can synchronize your phone
contacts with a synchronization account.

15



bl Settings: change the display options.

1 Share visible contacts: You can share contacts
via Bluetooth, Email, MMS, and so on.

Contact groups

You can assign contacts to groups to get quicker access
to them from the Contacts application. It allows you to create
a new group such as VIP, schoolmate, friends, family or co-
worker.

A To create a new group

1. From your Home screen, touch People icon or find it:
Application menu > People.

2. Touch Groups tab.

3. Touch
4 Input the |nformat|0n of group, then touch DONE.
To assign a contact to a group

1. From your Home screen, touch people icon or find
it: Application menu > People.

2. Touch Groups tab.

3. Touch a group to which you want to assign
contacts.

4. Press Menu key, touch Edit in the menu that
opens.

5. Touch Type person’s name to input the contact’s
name, then the corresponding contact entry will pop
up, select the desired contact entry.

6. After you finish editing, touch DONE

Favorites

You can set contacts as favorites so that you can get access
to them from the Contacts application. Only the contacts
stored in phone memory can be set as favorites.

A To set a contact as favorite
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1. From your Home screen, touch Contacts icon or find it:
Application menu > Contacts.

2. From contacts list, touch a contact which you want to set
as favorite.

3. Touch ﬁ If you want to cancel the favorite, touch *

Messaging

You can compose, send and receive text messages
from your phone, and also can compose, send and receive
multimedia messages, which contain media files such as
pictures, videos and audios.
When you view your messages, they appear as
conversations, which means that all messages to and from a
particular person are grouped together.

New message
1. From your Home screen, touch Messaging icon or find it:
Application menu > Messaging.

2. Touch E

[}
3. To add recipient(s), touch “* , then find and mark the
contact name. To add more than one contact, mark the
contact name for the desired recipients. You can also enter
the recipient’s phone number manually.
5. Touch Type text message to enter your message text.

6. If you want to insert a media file, touch :} and select an
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attachment.

7. To send the message, touch >

When editing message, press Menu key, some additional
options will be available to you. For example, insert quick
text, insert contact and add subject. You can touch the
options to do actions.

Delete message threads

1. From your Home screen, touch Messaging icon or find it:
Application menu > Messaging

2. Touch and hold the message thread.

3. Select the conversations you want to delete.

4. Touch E

You can also press Menu key and touch Delete all threads
to delete all message threads from the window.

Forward a message

1. From your Home screen, touch Messaging icon or find it:
Application menu > Messaging.

2. Touch the conversation containing the message you want
to forward.

3. Touch and hold the message you want to forward.

4. Touch Forward in the menu that opens.

[-]
5. Add recipient(s), touch “SF | then find and mark the contact
name. To add more than one contact, mark the contact name
for the desired recipients. You can also enter the recipient’s
phone number manually.

6. Touch > to send the message.

Web application
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Wi-Fi Networks

Wi-Fi is a wireless networking technology that can
provide internet access at distance of up to 100 meters. To
use Wi-Fi on your phone, you access a wireless access point,
or “hotspot”. Some hotspots are open and you can simply
connect to them. Others are hidden or implement other
security features, so you must configure your phone so it can
connect to them.
TIP: Turn off Wi-Fi when you are not using it, to extend the life
of your battery.
A Connect to Wi-Fi Network
1. Touch Launcher icon, and from Application menu, touch
Settings.
2. Touch Wi-Fi.
3. Check Wi-Fi to turn it on. The phone scans for available
Wi-Fi networks and displays the names of those it finds.
Secured networks are indicated with a Lock icon.
4. Touch a network to connect to it
If the network is secured, you are prompted to enter a
password or other credentials (Ask your network
administrator for details)

Browser

Use your web browser to view and navigate web pages,
add pages as bookmarks, and save pages for offline
reading. You can open several windows at the same time and
switch among them easily. You can also request the desktop
version of a web page if you don’'t want to view the mobile
version.
A Open the web browser
From your Home screen, touch Browser icon or find it:
Application menu > Browser.

A Search and address bar
Cancel the download of
the current web page
Enter a search word to
search for a web page, or
enter a web page address

to load a web page



Multimedia

Camera

Take a photo or record a video with the camera in
your phone. You can hold the camera horizontally or
vertically. Share a photo or a video with your friends, or
upload your photos and videos to a web service.

Music

The phone comes with a Music player that plays songs, listen
to audio book and podcasts you have stored. It gives you a
host of setting options to make your listening experience
interesting.

Video player
Play video. Enter the video list, scroll the screen to
browse and choose the file you want to play.

FM Radio

The phone comes with an in-built FM Radio. You can
listen to FM radio stations, and add them to channel list. You
have to plug in an earphone, as the antenna of the FM
radio. You can listen to the radio either through an earphone,
or through the speaker in the phone.

Sound recorder
Through the sound recorder function, you can record
audio files.

20



Other application

Clock

The clock allows you to view time and date. You can also add
an alarm, set the alarm and turn it on. Then, the alarm can
ring at a specific time you set.

® Add an alarm
1. From your Home screen, touch Launcher icon, then find it:
Application menu > Clock.

2. Touch .
3. Touch _

4. You need choose time. After you finish setting, touch
“Done”, and set time, ringtone, repeat, vibrate, etc.
5. Then the alarm can ring at a specific time you set.

Calculator

Keep your calculations on your finger tips with the
calculator. Using this applcation allows you to make
calculations. The calculator provides the basic arithmetic
functions;  addition,  subtraction,  multiplication, and
division. You can also use an advanced panel.

File manager

You can manage files, including Download, Music,
and Received File. Press Add folder icon to create a new
folder or select folders to copy, move and delete.

Connect to a computer via USB

You can connect your phone to a computer with a USB cable
to transfer music, pictures, and other files between your
phone’s SD card and the computer.
You can not share your phone’s data connection and SD card
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via USB cable at the same time.If you are using USB
tethering, you must turn that off first.

Troubleshooting

If anything unusual occurs while using your Smart
Phone, please refer to the following table.

Frequently
Occurring Cause How to Fix
Problems
Using the  Smart
Phone in an area with
poor reception such as
near tall buildings or in Try to avoid.
a basement where
radio waves cannot be
transmitted.
Using the
Smart Phone when the
rPe(::(:arption network is busy, such
as during rush hour, Try to avoid.
when the lines are full
making it impossible to
get through.
You can request
Related to the distance | that the network
from the base station | service provider
built by the network. provide a service
area plan.
Caused by poor Hang up and
Egizz o | network relay, a | redial, if the relay
regional problem. is changed then
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Some calling regions
have poor lines.

the line may be
better.

Shortening
of the
standby time

Standby time is related
to the network system.

Please

temporarily turn
off your Smart
Phone, as you
are located in an
area with poor

reception.
Batteries need to be Replace the
replaced batteries

When you cannot get
a signal, the phone will
continue to transmit in
order to find a base
station, thereby
expending large
amounts of electricity
will cause the standby
time to decrease.

Please move to
an area with a
strong signal or
temporarily turn
off your Smart
Phone.

Look at the

Unable to -

turn on the | The battery is empty. remaining

phone electricity or
recharge.
Contact your

SIM card is damaged. network service
SIM card provider.
malfunction Confirm SIM

SIM  card is not
properly inserted.

card is properly
inserted.
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There is a dirty
substance on the
metal surface of the
SIM card.

Use a clean cloth
to wipe off the
metal contact
point of the SIM
card.

Unable to
connect with
the network

Expired SIM card Contact your
network provider.
Consult your

Outside the GSM
service area

network provider
on the service
area.

Please move to a
place with a

Poor signal. better signal and
try again.
Using the «call bar | Cancel the call
function bar function.
Unable to Cancel
make a call Using the fixed dial
7 the fixed call
function. .
setting.
Incorrect Consecutively _ enter Contact our
PIN number the wrong  password network provi!éer
three times. .
The Battery or charger Replace the
is damaged battery or
) charger.
Recharging in the
Unable to | environment of less Change the
0 . charging
charge than -10"c or higher environment.
than 55°. g
Check if the plug
Poor contact is properly
connected
Unable to ;
add new | The storage space of oneIettiea p;r:gﬁg
pho_ne book | the phone book is full number entries
entries
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Unable to
set  certain
functions

Your network provider
does not support this
function or you have
not applied for it.

Contact your
network provider.
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Declaration of Conformity

(for radio and telecommunications terminal equipment to be placed on the
market and put into service)

We, Hungaro Flotta Ltd (83. Pasaréti (t, 1026 Budapest), declare under
our responsibility that the following product, to which this declaration
relates meets the essential requirements set forth in The European Radio
Equipment and Telecommunications Terminal Equipment (R&TTE)
Directive (1999/5/EC).

Navon Mizu D 402 smartphone

The product complies with the provisions of Decree 5/2004. (IV.13.) IHM
on radio equipment and telecommunications terminal equipment and
recognition of their conformity and is in conformity with the following
harmonised standards on electromagnetic compatibility and radio
spectrum matters and other normative documents:

EN 301 511 9.0.2 (2003-03), EN 301 908-1 V5.2.1 (2011-05),

EN 301 908-2V5.2.1 (2011-07), EN 300 440-1 V1.6.1 (2010-08),

EN 300 440-2 V1.4.1 (2010-08), EN 302 291-1 V1.1.1 (2005-07),

EN 302 291-2 V1.1.1 (2005-07), EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),

EN 301 893 V1.6.1 (2011-11) Broadband Radio Access Networks,

EN 60950-1: 2006+A12:2011 Safety,

EN 301 489-01 V1.9.2 (2011-09), EN 301 489-03 V1.4.1 (2002-08), EN
301 489-07 V1.3.1 (2005-11), EN 301 489-17 V2.1.1 (2009-05), EN 301
489-24V1.5.1 (2010-10) EMC

EN 50360:2001/AC 2006, EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010, EN
62479:2010, EN 62311:2008 SAR

The above list contains the reference number of harmonised European or
Hungarian national standards and normative documents.
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Bevezeté

Koszonjik, hogy termékiinket valasztotta. Kérjiik, olvassa el
és tartsa be a hasznalati utmutatéban foglaltakat.

A készllék meghibasodasanak elkeriilése érdekében a
biztonsagi dvintézkedéseket maradéktalanul tartsa be!

Biztonsagi 6vintézkedések

Figyelmeztetés: Kérjiik, elsé hasznalat el6tt olvassa el
figyelmesen a kovetkezé biztonsagi el6irasokat,
hasznalat soran pedig maradéktalanul tartsa be azokat. A
gyarté nem vallal felelésséget a nem megfelelé
hasznalatbél ered6 karokért.

E Ha a készilék tdmogatia a Repiilsgép lizemmadot,
akkor kérjik, hogy mindenképpen haszndlja, amikor
repllégépen utazik. Ha a készilék nem tamogatja ezt
az Uzemmodot, akkor felszallas el6tt kapcsolja ki a
késziiléket, mivel az =zavarhatia a repilégép
miszereinek mikodését. Tartsa be a repllégépen
torténd mobilhasznalattal kapcsolatos szabalyokat és
korlatozasokat!

E A késziléket kapcsolja ki lizemanyag és vegyszerek
kdzelében, vagy robbanasveszélyes helyeken. Tartsa
tavol a készlléket gyermekektol.

E \Vezetés kdzben kizardlag a helyi jogszabalyoknak
megfeleléen hasznédlhatia a késziiléket: vezetés
kézben a kézben tartott telefon haszndlata nem
engedélyezett, telefondini kizardlag kihangositd
segitségével lehetséges, vagy javasoljuk, hogy
telefonalas kdzben lehetéség szerint huzoédjon le és
alljon meg a gépjarmivel.

E A késziiléket kapcsolia ki olyan helyeken, ahol
hasznalata nem engedélyezett, példaul kérhazakban.
A készilék befolyasolhatja az elektronikus eszk6zok
és az orvosi miszerek mikodését, mint példaul
pacemaker, hallokésziilék, stb.
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E

A nem gyari alkatrészekre és kiegészit6kre nem
érvényesek a garancidlis feltételek.

Ne szerelie szét a késziléket! A készilék
meghibasodasa esetén keresse fel a szerzédéses
markaszervizt.

Ne kezdje el a készilék toltését az akkumulatort
behelyezése nélkil. Ne zarja révidre az akkumulatort.

A telefont kizardlag jol szell6z6, hlvos kérnyezetben
toltse fel, gyulékony és robbanasveszélyes
anyagoktol tavol.

A demagnetizalas elkeriilése érdekében tartsa tavol a
késziiléket magneses anyagoktol, mint példaul CD-k,
bankkartyak, stb.

Ugyeljen, hogy a késziilék ne érintkezzen csapadékkal,
paraval, vagy olyan folyadékokkal, amelyek asvanyi
anyag tartalma magas, mivel azok az elektronikus
aramkoroket kdnnyen korrodalhatjak. Ha a késziilék
nedves lesz, tavolitsa el az akkumulatort és lépjen
kapcsolatba a forgalmazdval.

Ne hasznalja a készlléket tul magas, vagy tul alacsony
hémérsékleten, ne tegye ki kozvetlen napfénynek. Ne
hasznalja magas paratartalmu kérnyezetben.

A készllék tisztitasahoz ne haszndljon vizes, vagy erés
tisztitoszerrel atitatott torlokendét.

A késziilék alkalmas fénykép, vided és hangfelvételek
rogzitésére. Kérjlik, hogy felvétel készitésekor tartsa
be a vonatkozé jogszabdlyi el6irasokat. Ha a
szerepl6k hozzajarulasa nélkil készit felvételt, azzal
megszegheti a térvényt.

Ne toltson le virusos fajlokat, valamint sérilt
fényképeket és csengbhangokat. A gyarté nem vallal
felel6sséget ilyen jellegli tartalom hasznalata miatt
bekovetkezé meghibasodasért.

A kornyezet védelme érdekében az akkumulatort
kizardlag erre kijeldlt helyre jutassa el, ne dobja ki a
haztartasi hulladékkal egyutt.

Nyilatkozat: A gyarté fenntartja maganak a
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jogot, hogy el6zetes értesités  nélkiil
megvaltoztassa a jelen felhasznaloi
kézikonyvben foglaltakat.
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A késziilék miikodése

Az érintéképernyd hasznalata

A késziiléket az érint6képernyd segitségével tudja vezérelni,
kiilénbdzé kézmozdulatokkal tud a mentiikben és a kiilénb6z6
ikonok kozoétt navigalni, valamint a virtudlis billentylzetet
hasznalni. Lehetésége van a kijelz6 tajolasanak elforditasara
is.

Egy elem kivalasztasahoz és aktivalasahoz egyszerlien
érintse meg az elemet.

Ha gépelni szeretne valamit (pl.: név, jelszd, keresési elem),
akkor érintse meg a kivant szovegbeviteli mezét, ekkor
megjelenik egy virtualis billenty(izet, amelynek segitségével
beirhatja a széveget.

Tovabbi ujjmozdulatok:

E Erintés & nyomva tartas: Erintsen meg egy
elemet a kijelz6n és addig ne emelje fel az ujjat,
amig egy miivelet el nem indul.

E Huazas: Erintsen meg egy elemet, majd anélkiil,
hogy felemelné az ujjat csusztassa a képernyén
az elemet a kivant pozicidba. Ezzel a
modszerrel tud példaul elemeket athelyezni a
kezdélapon egyik pontbdl a masikba.

E Csusztatas: Erintse meg a képernyét és gyors
mozdulatokkal csusztassa az ujjat a képerny6
felliletén anélkil, hogy felemelné. A kezdeti
érintés utdn azonnal mozgassa az ujat, ne
tartson sziinetet, mert akkor a megérintett
elemet athelyezi. Ezzel a moédszerrel tud valtani
a kiterjesztett Kezd6lap elemei kozott.

E Dupla koppintas: Ha egy weboldalt, térképet,
vagy mas alkalmazast szeretne kinagyitani,
koppintson a képernyére kétszer egymas utan
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gyorsan. Az eredeti méretre vald visszatéréshez
ugyanezt a modszert alkalmazza.

E Csippentés: Bizonyos alkalmazasok esetében

(pl. térképek, galéria, bongész6) nagyithatja,
vagy kicsinyitheti (zoom funkcié) a kivant
feliletet, ha két ujaval a képernyén
osszecsipéshez hasonlé mozdulatot tesz. Ha 2
ujjat egymas felé mozgatja, akkor nagyit, ha
ellenkezé iranyban csusztatja, akkor pedig
kicsinyiteni tud.

E Kijelz6 elforgatasa: Ha a készlléket 90°-kal

elforgatja, a kijelz6 tartalma automatikusan
elfordul (all6 vagy fekvo tajolas). Ezt a funkciét a
Kijelzé beallitasok meniiben tudja
megvaltoztatni

Uzembe helyezés és toltés

E

SIM-kartya behelyezése

A SIM-kartyat a telefonon taldlhatdé cimke
iranymutatdsa szerint helyezze a késziilékbe.
Ugyeljen, hogy a SIM-kartya levagott vége és a fém
érintkez6k megfelel6 iranyba nézzenek. Tolja be a
SIM-kartyat a készilékbe Utkozésig.

SD-kartya behelyezése

Az SD-kartyat a fém érintkezékkel lefelé csusztassa a
késziilék SD-kartya nyilasaba. Tolja be a kartyat
kattanasig.

Figyelmeztetés: Kizardlag a késziilékkel kompatibilis
memériakartyat hasznaljon! Nem megfelelé
memériakartya hasznalata adatvesztéshez, valamint a
késziilék, vagy a memoriakartya meghibasodasahoz
vezethet.

E

Akkumulator behelyezése

Az akkumulatort helyezze be a megfeleld nyildsba
ugy, hogy a fém érintkezdk talalkozzanak. Nyomja az
akkumulatort lefelé addig, amig be nem kattan a
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helyére.

E Toltés
Ellendrizze, hogy az akkumulator benne van-e a
késziilékben. A toltéshez csatlakoztassa a telefont a
halézati aramforrashoz a mellékelt halézati t6lt6
segitségével.
A késziilék jelzi a toltés allapotat. Toltés kdzben a
toltésjelz6 sav mozog. Toltés befejeztével a
toltésjelz6 savok mozgasa megall. Ekkor tavolitsa el
a toltét a készlilékbdl és a haldzati aljzatbol.

Figyelmeztetés: A késziilék akkumulatorat jol szell6z6,
lehetéség szerint -10°C - +55 °C hoémérsékleti
helyiségben toltse. Kizarélag a gyarto altal mellékelt
toltét hasznalja, ellenkez6 esetben nem tudja
érvényesiteni a gyartéo jotallasi kotelezettségét és
kockaztatja a késziilék biztonsagos hasznalatat. Tul
magas, vagy tul alacsony hoémérséklet esetén az
akkumulator meghibasodasanak és az egyéb veszélyek
elkeriilése érdekében a késziilék egy automatikus
hibaiizenetet kiild, majd leall.

A késziilék be- és kikapcsolasa
A készilék be- és kikapcsolasahoz nyomja meg hosszan a
bekapcsolé gombot. Ha a késziilék bekapcsolt allapotban
van, de nincs behelyezve SIM-kartya, akkor a kijelzén a "No
SIM" lizenet jelenik meg.
A SIM-kartya behelyezése utan a készulék bekapcsolasakor
a kovetkez6 lizenetek fognak megjeleni az alabbi
sorrendben:

- PIN-kéd megadasa (amennyiben korabban PIN-

kodot allitott be)
- Keresés (a késziilék haldzati jelet keres)

SIM-kartya feloldasa
A jogosulatlan hasznalat elkerlilés érdekében a SIM-
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kartyakat un. PIN-koddal védik. Ha engedélyezi a PIN-kéd
hasznalatat, akkor a készilék bekapcsolasa utan a SIM-
kartya feloldasahoz minden alkalommal meg kell adnia az
elézetesen bedllitott PIN-kédot. Amennyiben a funkciot
kikapcsolja, a SIM-kartyat nem tudja megvédeni a
jogosulatlan hasznalattol.

E Adja meg a PIN-kédot, majd nyomja meg az OK
gombot. Ha hibasan irta be a koédot, akkor a térléshez a nyil
alaku ikont hasznalja. Példaul, ha a PIN-kéd 1234, akkor
bekapcsolas utan irja be az 1234 szamjegyeket és nyomja
meg az OK gombot.

Ha egymas utan haromszor hibas kdédot ad meg, akkor a
SIM-kartya automatikusan lezar. Ekkor mar csak az un. PUK-
kéddal tudja feloldani a biztonsagi tiltast.

Figyelmeztetés: A halozati szolgéltaté a SIM-kartyahoz
hozzarendel egy PIN-kédot, amely altaldban 4 - 8
szamjegybdl all. Javasoljuk, hogy amint lehet, cserélje le ezt
a kodot egy On altal valasztott tetsz6leges személyes PIN-
kodra.

Kezddképernyd

Gyorsinditas: Kezdéképerny6

A Kezddképernyé az dsszes legfrissebb informaciét egy
helyen jeleniti meg. Egy szamitégép asztalahoz hasonléan a
Kezd6képernyd a késziilék bekapcsoldsa utan jelenik meg,
és innen tudja elérni a készilék f6 funkcidit. A
Kezdbképernyét kisalkalmazasok, mappak elhelyezésével,
tetsz6leges hattérkép bedllitasaval tudja testre szabni.

A kiterjesztett Kezddképernyé tovabbi paneljeinek
eléréshez csusztassa az ujjat jobb, illetve bal oldali iranyba.

Szovegbevitel

Szévegbevitelhez a képernyén megjelené virtudlis
QWERTY billentylizet nyujt segitséget. A billentylzet
megjelenitéséhez érintse meg a szévegbeviteli mez6t.
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Szoveg beirasa
Szbvegbevitelhez érintse meg a virtudlis Dbillentylizet
karaktereit.

E Karaktereket a kurzor bal oldalan talalhaté Torlés
. gomb segitségével tud torolni.
E A szbvegbevitel befejeztével a billentylzet

eltlintetéséhez nyomja meg a Visszalépés gombot.
Specialis karakterek bevitele

E Erintse meg a Szimbdlumok gombot a specialis
karakterek megjelenitéséhez.

E Erintse meg a 2 gombot tovabbi kilonleges
karakterek megjelenitéséhez.

Szoveg szerkesztése

A szbvegbeviteli mez6be beirt szoveget szerkeszteni is
tudja: kivagni, masolni, beilleszteni alkalmazason belll, vagy
alkalmazasok ko6zott. Ne feledje, hogy néhany alkalmazas
nem tamogatja a szerkesztés funkciét, vagy egy adott
szOveget a kordbban ismertetett modszertdl eltéré moédon
lehet kijel6Ini.

E kijeloléshez érintse meg és tartsa az ujjat a kivant
szOvegrészen
E szOveg masolasa, kivagasa

Szoveg kijelolése
Széveg masolasdhoz és kivagasahoz el6szor ki kell
jeldlnie az adott szdveget. A kijelSlt széveget kék szin jelzi.
E A kijelolt széveget érintse meg és tartsa rajta az ujjat
addig, amig kilénbdzé opcidk ikonjai nem jelennek
3 meg.
E Akijel6léshez mozgassa a kurzort a széveg folott.
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Parancsikonok

A Parancsikon hozzaadasa a Kezd6éképernyéhoz

1. Akezddképernydn érintse meg az Indité ikont.

2. Az APPS fiilet megnyitva az alkalmazasok meni jelenik
meg.

3. Erintse meg a kivant alkalmazas ikonjat és tartsa rajta

az ujjat mindaddig, amig az ikon rezegni nem kezd,
majd |épjen vissza a Kezddképernyére és hluzza az
alkalmazas ikonjat a kivant poziciéba.
A Parancsikon eltavolitasa a Kezdéképernyérél
Ha egy parancsikont el szeretne tavolitani, akkor érintse meg
az alkalmazas ikonjat és tartsa rajta az ujjat mindaddig, amig
az ikon rezegni nem kezd, majd huzza a Torlés fil folé.

Bluetooth

A Bluetooth egy rovid hatétavolsagu vezeték nélkili
kommunikaciés technolégia, amely lehetévé teszi a
kilénbozé eszkdzok kozotti informaciocserét 10 méter
hatdsugaru kérzetben.

A Bluetooth funkciét tetszés szerint be és ki is tudja
kapcsolni, kereshet hatokoron belll elhelyezkedé mas
Bluetooth  késziilékeket, valamint a sajat késziilékét
lathatova, ill. lathatatianna tudja tenni mas Bluetooth
eszkozok szamara.

1. Telefon atnevezése: a késziilék nevének ellenérzése és
megvaltoztatasa

2. Lathatdsagi id6: megadhaté az az idéintervallum, ami
alatt mas eszkézok felismerhetik az On telefonkésziilékét
3. Fogadott fajlok megjelenitése: a le- és feltoltott fajlokat
jeleniti meg

GPS

A navigacié és a helymeghatarozas elinditdsahoz
lépjen a Beallitasok > Helyszolgaltatdsok meniibe, nyissa
meg a GPS miiholdak opciét, majd csatlakozzon GPRS, vagy
WLAN halézathoz.
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Telefonalas

Hivaskezdeményezés

A kezddképernyén érintse meg a Telefon ikont.
Adja meg a telefonszamot, majd érintse meg a Tarcsazas
ikont.

Hivas kézben

Hivas kozben is lehet6sége van szamos funkcio
hasznalatara: Ezeket a funkciokat kizardlag hivas kozben
tudja haszndlni. Lehet6sége van a hivast varakozé moédba
helyezni, konferenciahivast kezdeményezni, a mikrofont
lenémitani, stb.

E szambillentylizetre 1épés

m kihangositas be- és kikapcsolasa

hivas kdzbeni némitas, melynek soran a masik fél
nem hallja, amit On mond

tartas

szambillentylizet megnyitdsa egy Ujabb hivas

I

inditasahoz
A Konferenciahivas* R
Konferenciahivas lzemmoddban On fogadhat egy
beérkezé hivast, majd hozzaadhatja a
konferenciabeszélgetéshez; tobb résztvevés

konferenciabeszélgetést tarthat; privat beszélgetést folytathat
az egyik hivé féllel, mig a masikat tartasba helyezi; két masik
beszélgetdpartnerét 6sszekapcsolhatjia, és On kézben
kiléphet a hivasbol; az egyik beszélgetdpartnert tartasba
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helyezheti; valamint befejezheti az aktudlis és az Gsszes
tobbi aktiv beszélgetést.

Figyelmeztetés: A csillaggal jelolt funkcid nem
alapértelmezett, fordulion a halézati szolgaltatéjahoz a
funkcio aktivalasahoz.

*

Vészhelyzeti hivasok

Ha halézati szolgaltatasi terileten belll tartézkodik
(ehhez ellendrizze a kijelz6 jobb felsé sarkaban talalhato
jelerésséget mutato ikont), akkor lehetésége van segélyhivast
kezdeményezni. Ha a hélézati szolgaltatdja nem tdmogatja a
roaming szolgaltatast azon a teriileten, ahol On tartézkodik,
akkor a lezart kijelzén a ,csak segélyhivas” Uzenet fog
megjelenni. Ha szolgaltatasi teriileten belil tartézkodik, akkor
segélyhivast még SIM-kartya nélkili készulékkel is tud
kezdeményezni.

Nemzetkozi hivasok

Ha nemzetkozi hivast szeretne kezdeményezni, akkor
tartsa lenyomva a 0 szamjegyet a virtualis billentylizeten
mindaddig, amig a nemzetkézi "+" jel(i eléhivd meg nem
jelenik. Ennek segitségével anélkil is tud nemzetkdzi hivast
bonyolitani, hogy tudna az adott orszag orszaghivoszamat.

Nemzetkdzi  hivds  kezdeményezésének  masik
lehetésége: nyomja meg a + jelet, adja meg az
orszaghivészamot, uténa a teljes telefonszamot, majd pedig
nyomja meg a hivas ikont.

Hivasok fogadasa
Bejové hivas fogadasahoz huzza el a hivas ikont. Ha
fejhallgatd csatlakozik a késziilékhez, akkor a fejhallgatd
gombjat megnyomva is tudja fogadni a hivast.
Figyelmeztetés: Ha a fejhallgatd gombjat réviden
nyomja meg, akkor fogadja a bejové hivast, ha viszont
hosszan, akkor elutasitja azt.
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Hivasnaplo

A késziilék megjeleniti az 6sszes hivas listajat forditott
idérendi sorrendben, tovabba egy Uszd meni is segitséget
nytjit Onnek a kiilénbdzé tipust hivasok ellenérzéséhez:
kilén csoportban jelennek meg az oOsszes, a fogadott, a
tarcsazott és az elmulasztott hivasok.

Névjegyzék
A Névjegyzékbe mentheti el, valamint itt tekintheti meg
és szerkesztheti ismerdsei elérhet6ségeit.

Névjegy hozzdadasa
1. A Kezdélapon érintse meg a Kapcsolatok ikont, vagy
lépjen az Alkalmazasok > Kapcsolatok meniibe.

Erintse meg a Névjegy hozzaadasa ikont.
Valassza ki, hogy hova szeretne menteni a névjegyet.
Adja meg a névjegyhez tartozé adatokat.

Erintse meg a Kész gombot.

ahwn

Névjegyek keresése
1. A Kezddlapon érintse meg a Kapcsolatok ikont, vagy
lépjen az Alkalmazasok > Kapcsolatok meniibe.

2. !'Erintse meg a Keresés ikont Q .
3. lIrja be a keresendd nevet.
4. Akésziiléken automatikusan megjelenik a talalati lista.

Tovabbi opciok

Ha a Kapcsolatok feliileten megnyomja a Menii gombot,
akkor tovabbi opciok jelennek meg, mint példaul
import/export, lathaté kapcsolatok megosztasa, stb.
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Névjegyek torlése: Lehetésége van egyszerre tobb
névjegy kijelolésére és torlésére.

Megijelenitendd névjegyek: Itt valaszthatja ki, hogy
melyik névjegy jelenjen meg a névjegyzékben.
Import/export: ~ Atmasolia az  importalni  kivant
névjegyeket.

Fiokok: A telefonban tarolt névjegyeket szinkronizalni
tudja egy szinkronizacios fiokkal.

Beallitasok: A megjelenités modot allithatja be.

Lathaté kapcsolatok megosztasa: Bluetooth, Email,
MMS és egyéb mas csatornan keresztil tud
névjegyeket megosztani.

Névjegy csoportok

Ha a névjegyeket csoportokba rendezi, akkor a

Névjegyzék alkalmazasban gyorsabban meg tudja talalni
Sket. Kuldnb6z6 csoportokat tud létrehozni, mint példaul VIP,
iskolatarsak, baratok, csalad, vagy munkatarsak.

A

1.

2.

> w

wn

Uj csoport Iétrehozasa

A Kezdélapon érintse meg a Kapcsolatok ikont, vagy
Iépjen az Alkalmazasok > Kapcsolatok meniibe.
Erintse meg a Csoportok flilet.

Erintse meg a Névjegy hozzaadasa ikont %
Adja meg a csoporthoz tartozé adatokat, majd érintse
meg a Kész parancsot.

Névjegy hozzarendelése a csoporthoz

A Kezddlapon érintse meg a Kapcsolatok ikont, vagy
lépjen az Alkalmazasok > Kapcsolatok menube.

Erintse meg a Csoportok fiilet.

Erintse meg annak a csoportnak az ikonjat, amelyhez
névjegyet szeretne hozzarendelni.

Nyoma meg a Menl gombot, majd érintse meg a
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Szerkesztés menupontot.

5. Erintse meg a Név megadasa opciét, adja meg a
hozzaadni kivant nevet, ekkor megjelenik a névhez
tartozé névjegy, amelyet jel6ljon ki.

6. Miutan befejezte a szerkesztést, érintse meg a Kész
utasitast.

Kedvencek

A névjegyeket Kedvencként is meg tudja jelini. A
Kedvencekhez hozzaadott névjegyeket pedig a
névjegyzékbdl konnyen elérheti. Kizardlag a telefonkésziilék
memodridjaban tarolt névjegyeket jelélheti meg Kedvencként.

A Névjegy hozzdadasa a Kedvencekhez

1. A Kezddlapon érintse meg a Névjegyzék ikont, vagy
lépjen az Alkalmazasok > Névjegyzék meniibe.

2. A névjegyzékben valassza ki a kedvencként megjeldini
kivant névjegyet.

3. Erintse meg a Kedvenc ikont ﬁ? Ha térdIni akar egy

elemet a Kedvencek kozll, érintse meg a * ikont.

Uzenetkiildés

A telefonkészilék segitségével szoveges, illetve
multimédia Uzeneteket tud irni, kildeni és fogadni. A
multimédia Uzenetek médiafajlokat tartalmaznak, példaul
képeket, videdkat, vagy audio fajlokat.

A szbveges lizenetek beszélgetésekként jelennek
meg, ami azt jelenti, hogy az lizenetek cimzett szerint vannak
csoportositva.

Uj iizenet
1. AKezdéképernydn érintse meg az Uzenetek ikont, vagy
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Iépjen az Alkalmazasok > Uzenetek meniibe.

Erintse meg az Uj lizenet ikont
Cimzett(ek) hozzdadasahoz érintse meg a Cimzett

wn

hozzaadasa “
névjegy(ek)et.

4. Ha nem a névjegyzékbdl valasztja ki a cimzettet, akkor
lehetésége van manudlisan is megadni a cimzett
telefonszamat.

5. Erintse meg az Uzenet létrehozasa opciét a szoveges
Uzenet beirdsahoz.

6. Ha média fajlt szeretne csatolni, akkor érintse meg a

ikont, majd jelolie ki a kivant

Hozzaadas ikont 9 majd valassza ki a kildeni kivant
fajit.
7. Az uzenet elkildéséhez érintse meg a Kuldés ikont

>

Ha az (izenet szerkesztése kdzben megnyomja a Menii
gombot, akkor tovabbi szerkesztési opcidk jelennek meg:
gyorsiizenet  beillesztése, névjegy beszlradsa, targy
megadasa. Az opciokat megérintve tudja az adott miiveletet
elvégezni.

Uzenetlanc torlése

1. AKezd8képerny6n érintse meg az Uzenetek ikont, vagy
Iépjen az Alkalmazasok > Uzenetek meniibe:

2. Erintse meg és tartsa ujjat az lizenetlancon.

3. Jeldlje ki a tordlni kivant beszélgetéseket.

4. Erintse meg a Torlés ikont

Ha az 6sszes lizenetlancot ki szeretné tordIni, nyomja meg a
Menii gombot, majd érintse meg az Osszes iizenetlanc
torlése parancsot.
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Uzenet tovabbitasa

1.  AKezd6képernyén érintse meg az Uzenetek ikont, vagy
Iépjen az Alkalmazasok > Uzenetek meniibe:

2. Erintse meg azt a beszélgetést, amely azt az (izenetet
tartalmazza, amit tovabbitani szeretne.

3. Erintse meg és tartsa ujjat azon az lizeneten, amelyet
tovabbitani akar.

4. A felugr6 meniben érintse meg a Tovabbitas
parancsot.

5. A cimzett(ek) hozzaadasahoz érintse meg a Cimzett

hozzaadasa ikont “+ majd valassza ki a

névijegyzékbdl a cimzett(ek) nevét. A cimzett

telefonszamat manualisan is meg tudja adni.

6.  Akildéshez nyomja meg a Kiildés ikont > .

Web alkalmazasok

Wi-Fi halézatok

A Wi-Fi egy olyan vezeték nélkiili halézati technoldgia,
amely internet hozzaférést biztosit akar 100 méter
hatétavolsagu teriileten. A Wi-Fi hasznélata soran On egy
vezeték nélkili hozzaférési ponthoz, egy un. hotspothoz
csatlakozik. Egyes hotspotok nyitottak, igy egyszerlen tud
csatlakozni hozzajuk. Mas hotspotok viszont biztonsagi
eszkozokkel védettek, amelyek kozott megtalalhatiuk a
digitalis tanusitvany hasznalatat, vagy egyéb médszereket is,
amely biztositja, hogy kizarélag jogosult felhasznalok férienek
hozza a halézathoz.

TIPP: Ha a Wi-Fi csatlakozast mindig kikapcsolja, amikor
nem haszndlia a halézatot, akkor a  készilék
akkumulatoranak Gzemidejét jelentésen meg tudja névelni.

A Csatlakozas Wi-Fi halézathoz
1. Erintse meg az Indité ikont, és az Alkalmazasok
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meniiben érintse meg a Beallitasokat.

Erintse meg a Wi-Fi meniipontot.

Kapcsolja be a Wi-Fi csatlakakozast. Ekkor a késziilék

elkezdi keresni a rendelkezésre all6 Wi-Fi halézatokat,

majd megjeleniti a talalati listat. A védett Wi-Fi halozatok
neve mellett egy lakat ikon lathato.

4. Erintse meg annak a halézatnak a nevét, amelyhez
csatlakozni szeretne. Ha a halézat védett, akkor a
készllék a biztonsagi jelszo, vagy egyéb hitelesités
megadasat fogja kérni (tovabbi részletekért keresse fel
halézati szolgaltatojat).

wn

Bongészo

A bongészé altal kinalt lehet6ségek: weboldalak
megtekintése, kdnyvjelzk hozzdadasa, weboldalak mentése
kapcsolat nélkili munkéhoz. Egyszerre tébb weboldalt is meg
tud nyitni és kdnnyedén valtogathat kozottik. Ha nem a
bongész6 mobil verzidjat szeretné hasznalni, akkor
lehetésége van az asztali verziot alkalmazni.
A Béngészé megnyitasa
A Kezd6képernyén érintse meg a Bongészé ikont, vagy
Iépjen az Alkalmazasok > Bongész6 meniibe.

A Cim- és keresésav

az aktualis weboldal letdltésének
torlése

& e K]

a keresett webhely megtalalasara irja be a
megfeleld keresdszot, vagy adja meg egy
konkrét webhely cimét
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Multimédia

Fényképezégép

A készllék beépitett fényképezdje segitségével
fényképeket és videokat is tud késziteni. A készlléket akar
fuggllegesen, és vizszintesen is tarthatia. A telefon
segitségével megoszthatia a képeket és a videdkat
barataival, vagy feltdltheti azokat egy webszolgaltatasra.

Zene

A késziiléken taldlhaté egy audio lejatszo, amelynek
segitségével zeneszamokat, hangoskdnyveket, podcastokat
hallgathat. A lejatszasi élmény tokéletesitéséhez rengeteg
beallitasi lehet6ség all rendelkezésére.

Video lejatszé
Nyissa meg a video listat, a tallézashoz gorgesse
lefelé, majd valassza ki a lejatszani kivant fajit.

FM radio

A késziilékben beépitett FM radio talalhatd, amellyel
FM  radidadllomasok misorait hallgathatja, valamint
hozzaadhatja &ket a csatornalistdhoz. A radi6hallgatashoz
filhallgaté csatlakoztatdsa mindenképp sziikséges, mivel az
tolti be az antenna funkciojat is. A radiéadast akar fllhallgaton
keresztil, vagy akar a készulék hangszéréjan is hallgathatja.

Hangrogzité
A hangrogzitd segitségével audidé fajlokat tud
rogziteni.
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Egyéb alkalmazasok

Ora
Az o¢6ra mind az idét, mind pedig a datumot

megjeleniti. Ha az ébreszt6ora funkciét hozzaadja, bedllitja
az ébresztés id6pontjat és bekapcsolja az ébresztéorat, akkor
az az elére megadott idépontban jelezni fog.
A Ebreszt6ra funkcié hozzaadasa
1. A Kezddképernyén érintse meg az Indité ikont, vagy

nyissa meg az Alkalmazasok menii > Ora meniipontot.
2. Erintse meg az Ora ikont .
Erintse meg a Hozzaadas ikont _
Allitsa be az idét és érintse meg a Kész opcit, majd
allitsa be a csengbhangot, a rezgést, ismétlést, stb.

»pw

Szamologép

A szamolégép alkalmazas alapvetd miveletek
elvégzését teszi lehetévé ugy, mint Osszeadas, kivonas,
szorzas, osztds. Lehetdsége van azonban bonyolultabb
miveletek elvégzésére is ha a szamolégépet tudomanyos
médban hasznalja.

Fajlkezeld

A fajlkezeld segitségével tudja kezelni a fajljait, mint
példaul a letdltéseket, az audi6 fajlokat és a beérkezett
fajlokat. Uj mappa létrehozasahoz nyomja meg a Hozzaadas
mappa ikont, vagy jeldlie ki a mappakat torléshez,
masolashoz, vagy athelyezéshez.

USB Csatlakozas szamitégéphez

A késziléket egy USB kabel segitségével
csatlakoztatni tudja egy szamitégéphez, igy lehetésége nyilik
zenék, képek és egyéb fajlok masolasara.

A készilékhez nem tud USB kabel segitségével
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egyszerre SD-kartyat is és szamitédgépet is csatlakoztatni.
Amennyiben USB  tetheringet hasznal, akkor a
szamitdgéphez vald csatlakozas el6tt ki kell kapcsolnia a
tethering funkciot.
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Hibaelharitas

Ha a készilék hibasan mikaddik, tekintse meg az
alabbi tablazatot a hiba lehetséges okanak felderitésére és a
hiba megsziintetésére.

Gyakran
eléfordulo Ok Megoldas
problémak
Gyenge A készlléket olyan Lehetbleg
vétel helyen hasznalja, kerilje a
ahol gyenge a vétel, késziilék
példaul magas hasznalatat
épuletek kdzelében, ilyen
vagy alagsori koérnyezetben.
helységekben,
ahova a
radiohullamok nem
tudnak behatolni.
A készliléket akkor Lehetdleg
hasznalja, amikor a kerilje a
halézat tulterhelt. késziilék
hasznalatat
ilyen
kérnyezetben.
A szolgaltatd Kérjen egy
adétornyatdl tavol szolgaltatasi
tartézkodik. teriiletre
vonatkozé
térképet a
szolgaltatojatol.
Visszhango A hélozat allapota Szakitsa meg a
s, vagy nem megfeleld, hivast és
zajos a regionalis probléma. tarcsazzon Ujra.
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készlilék.

Bizonyos régiékban
a vonalak rossz
allapotban vannak.

A A készenléti id& Atmenetileg

készenléti halézatfliggs. kapcsolja ki a

id6 késziiléket.

lerovidil Az akkumulatort ki Cserélje ki az
kell cserélni. akkumulatort.
Amikor nincs térer6, Keressen egy
a telefon olyan teriletet,
folyamatosan keres ahol nagyobb a
egy adotornyot, jelerésség, vagy
amelyhez atmenetileg
kapcsolédhat, kapcsolja ki a
ezaltal sokkal tobb késziiléket.
energiat fogyaszt és
a készenléti id6
leroviddl.

A Az akkumulator Toltse fel a

késziiléket lemertlt. késziiléket.

nem lehet

bekapcsolni

SIM-kartya A SIM-kartya sérlt. Keresse fel a

meghibaso halézati

das szolgaltatojat.

A SIM-kartya nem

Helyezze be a

megfeleléen lett SIM-kartyat

behelyezve a megfeleléen.

késziilékbe.

A SIM-kartya fém Egy tiszta

érintkezdje kendével

szennyezett. tisztitsa meg a
SIM-kartya

érintkezgjét.
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Nem tud a A SIM-kartya Keresse fel a
halézathoz érvényessége lejart. halozati
csatlakozni. szolgaltatojat.
GSM szolgaltatasi Erdeklédjon a
terlleten kivil szolgaltatasi
tartézkodik. terliletekrdl a
halézati
szolgaltatdjanal.
Gyenge jel. Prébalja Gjra
egy olyan
terlileten, ahol
erésebb a jel.
Nem tud A hivaskorlatozas Kapcsolja ki a
hivast funkcid aktiv. funkciot.
kezdemény A fix hivészam Kapcsolja ki a
ezni. funkcid aktiv. funkciot.
Hibas PIN A PIN koédot egymas Keresse fel a
kod utan haromszor halozati
rosszul adta meg. szolgaltatojat.
A késziilék Az akkumulator, Cserélie ki a
akkumulato vagy a tolté sértilt, toltét, vagy az
rat nem vagy akkumulatort.
tudja meghibasodott.
tolteni. A toltés soran a Toltse a
kornyezet kevesebb késziiléket
mint -10°C, vagy normal
magasabb, mint szobahémérsék
55°C. leten.
A tOIt6 nem Ellenérizze,
csatlakozik hogy a
megfeleléen. csatlakozas
megfelel6-e.
A A készllék Toroljon
névjegyzék telefonkdnyve elemeket a mar
hez nem megtelt. meglevé
tud 0j tartalombdl.
elemet
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hozzaadni.

Bizonyos
funkciokat
nem tud

beallitani.

A halozati
szolgaltatdja vagy
nem tdmogatja az
adott funkcidt, vagy
On nem fizetett elé
ra.

Keresse fel a
halozati
szolgaltatéjat.
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Megfeleléségi nyilatkozat
(Radidéberer é és tavkozlo végberer & (RTTE) forgalomba
hozatala esetén)
A Hungaro Flotta Kft. (1026 Budapest, Pasaréti ut 83.) feleléssége
tudataban kinyilvanitja, hogy a
Navon Mizu D 402 okostelefon
Teljesiti az  1999/5/EC  iranyelvben  meghatarozott  alapvetd
kovetelményeket.
Megfelel a radio-berendezésekrél és az elektronikus  hirkézlé
végberendezésekrdl, valamint megfeleléségik kolcsonds elismerésérdl
sz6l6 5/2004. (IV.13.) IHM rendeletnek, valamint az aldbbi tavkozlési
(radidtavkozlési) villamos  biztonsagtechnikai  és  elektromagneses
Osszeférhetéségi kovetelményeket tartalmazéd szabvanyoknak, illetdleg
egyéb normativ dokumentumoknak
EN 301 511 V9.0.2(2003-03),EN 301 908-1 V5.2.1 (2011-05),
EN 301 908-2V5.2.1 (2011-07), EN 300 440-1 V1.6.1 (2010-08),
EN 300 440-2 V1.4.1 (2010-08), EN 302 291-1 V1.1.1 (2005-07),
EN 302 291-2 V1.1.1 (2005-07), EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),
EN 301 893 V1.6.1 (2011-11) Tavkézlési,
EN 60950-1: 2006+A12:2011 Biztonsagi,
EN 301 489-01 V1.9.2 (2011-09), EN 301 489-03 V1.4.1 (2002-08), EN
301 489-07 V1.3.1 (2005-11), EN 301 489-17 V2.1.1 (2009-05), EN 301
489-24V1.5.1 (2010-10) EMC
EN 50360:2001/AC 2006, EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010, EN
62479:2010, EN 62311:2008 SAR
Eurépai harmonizélt, vagy a magyar nemzeti szabvanyok, tovabba
normativ dokumentumok pontos megjelélése.
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D 402

Uzivatel'ska prirucka
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Uvod

Dakujeme, Ze ste si vybrali na$ vyrobok. Preditajte si a
dodrzujte, prosim, navod na pouZzitie.

Aby nedo$lo k poskodeniu pristroja, v plnej miere dodrZujte
bezpec&nostné opatrenial

Bezpecnostné opatrenia

Upozornenie: Pred prvym pouzitim si prosim dokladne
precitajte tieto bezpecnostné pokyny, a po¢as pouzivania
ich dodrzujte. Vyrobca neruci za Skody sposobené
nespravnym pouzitim.

E Ak Va$ pristroj podporuje rezim Lietadlo, pouZivajte ho
zakazdym, ked cestujete lietadlom. Ak pristroj
nepodporuje tento rezim, pred nastupom do lietadla
je nutné pristroj vypnut, pretoze moéze rusit funkciu
leteckych palubnych pristrojov. Dodrzujte pravidla a
obmedzenia, vztahujice sa na pouzivanie mobilnych
telefonov v lietadle.

E Pristroj vypnite v blizkosti pohonnych latok a chemikalii,
a na miestach s nebezpeCenstvom vybuchu.
Uchovavaijte pristroj mimo dosahu deti.

E Pri jazde mdZe byt pristroj pouzity iba v sdlade s
miestnymi zdkonmi: pocas jazdy nie je povolené
drzat' v ruke mobilny telefén, telefonovat’ je povolené
len prostrednictvom prisludnej hands free sady, alebo
odporuc¢ame, aby ste opustili vozovku a zaparkovali,
ak potrebujete volat.

E Pristroj nezapinajte na miestach, kde nie je povolené ho
pouzivat, ako napriklad v nemocniciach. Pristroj
mobze rusit prevadzku elektronickych pristrojov a
zdravotnickych zariadeni, ako su kardiostimulatory,
audiofény, a pod.

E Zaruéné podmienky sa nevztahujd na diely a
prislusenstvo, ktoré vyrobca nepodporuje alebo
nevyraba.
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Pristroj nerozoberajte sami! V pripade poruchy pristroja
vyhladaijte autorizovany servis.

Nenapajajte nabijacku k pristroju pred umiestnenim
batérie do pristroja. Neskratujte batériu.

Telefon nabijajte v dobre vetranom prostredi a
nechavajte ho mimo dosah horfavych a vybusnych
latok.

Aby sa zabranilo magnetizacii, pristroj uchovavaijte
mimo dosahu magnetickych latok, ako su CD,
platobné karty, a pod.

Dbajte na to, aby sa pristroj nedostal do styku s
dazdom, parou, alebo tekutinami, ktoré obsahuju
velké mnozZstvo minerdlnych latok, pretoze moézu
lahko sposobit kordziu elektronickych obvodov. Ak
pristroj navlhne, vypnite ho, okamzite z neho vyberte
batérie a obratte sa na svojho predajcu.

Nepouzivajte pristroj pri velmi vysokych alebo prili§
nizkych teplotach, nevystavujte ho priamemu
slneénému Ziareniu. Nepouzivajte ho v prostredi s
mimoriadne vysokou vlhkostou vzduchu.

Na d&istenie pristroja nepouzivajte vodou, alebo silnym
Cistiacim prostriedkom nasiaknutt tkaninu.

Pristroj je vhodny na vyhotovenie fotografickych
zaberov, videozdznamov a zvukovych nahravok.
Prosime o dodrZovanie prislusnych pravnych
predpisov pri fotografovani a pri vyhotovovani
nahravok. V pripade, Ze by takto zachytené osoby k
tomu neposkytli svoj suhlas, mdze dojst k poruseniu
zakona.

Nestahujte virusom infikované subory, ani poSkodené
obrazky, a vyzvanacie tény. Vyrobca neruci za skody
sposobené v doésledku pouzivania takychto obsahov.

V zaujme ochrany prostredia batérie odovzdajte na
prislusnom zbernom mieste a nelikvidujte ich spolu s
domovym odpadom.

Vyhlasenie: Vyrobca si vyhradzuje pravo na
zmenu tohto navodu na obsluhu bez
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predchadzajtceho upozornenia.
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Fungovanie pristroja

Pouzivanie dotykového displeja
Pristroj je mozné ovladat pomocou dotykového displeja,
ré6znymi pohybmi prstov mdzZete vykonavat navigaciu v menu
a medzi rdznymi ikonami, a pomocou virtualnej klavesnice
mobzete zadavat text. Mate moznost aj na zmenu orientacie
displeja.
Na vyber polozky a jej aktivaciu jednoducho na fiu kliknite.
Ak by ste chceli nieCo zapisat (napr. meno, heslo,
vyhladavanu polozku), kliknite na pole pre zadanie textu a
zobrazi sa virtuadlna klavesnica, pomocou ktorej mozete
zaplsat text.
Dalsie pohyby prstov:
Dotknutie a podrzanie: Dotknite sa polozky
prstom a drzte ju, kym telefén nezareaguje.

E Pretiahnutie: Dotknite sa a podrzte prstom
pozadovanu polozku, a bez toho, aby ste prst
zdvihli, pretiahnite ju na zvolenu Cast displeja.
Takymto sposobom moézete premiestiiovat
polozky na hlavnej obrazovke z jedného miesta
na druhé.

E Potiahnutie: Dotknite sa displeja a rychlym
pohybom posuvajte prst na displeji bez toho,
aby ste ho zdvihli. Po prvom dotyku displeja
okamzite, bez preruSenia pohybujte prstom,
pretoze sa mobze stat, Ze tym premiestnite
polozku, ktorej ste sa dotkli. Tymto spésobom
mozete prepinat medzi jednotlivymi prvkami
rozSirenej Hlavnej obrazovky.

E Dvojité klepnutie: Ak by ste potrebovali zvacsit
webovl stranku, mapu, alebo ind aplikaciu,
klepnite na displej dvakrat za sebou rychle. Pre
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navrat k povodnému rozmeru pouZite ten isty
postup.

E Vzajomné priblizenie: V niektorych aplikaciach

(ako su mapy, galéria a prehliadac) mozete
priblizit' a oddialit zobrazenie (funkcia zoom), ak
sa dvoma prstami polozenymi na displeji
priblizujete alebo vzdalujete. Umiestnenim 2
prstov na displeji a ich vzajomnym priblizenim
priblizite a oddialenim oddialite zobrazenie.

E Otacanie displeja: Ak pristroj otocite o 90°,

obsah obrazovky automaticky zmeni orientaciu
(bude vo vertikalnej alebo horizontalnej rovine).
Tuto funkciu moézete zmenit v menu Nastavenia
displeja.

Uvedenie do prevadzky a nabijanie

E

Vlozenie SIM karty do pristroja

SIM kartu vkladajte do pristroja v smere podla
zobrazenia uvedeného na teleféne. Davajte pozor,
aby odrezany roh SIM karty, a jej kovové kontakty boli
vkladané spravnym smerom. Zasurte SIM kartu do
pristroja.

VlozZenie SD karty do pristroja

SD kartu zasuvaijte v pristroji do otvoru pre SD karty
tak, aby kovové kontakty smerovali nadol. Zatlacte ju
tak, aby zaklapla na miesto.

Upozornenie: Pouzivajte iba kompatibilné paméatové
karty schvalené na pouzitie s tymto pristrojom!
Pouzivanie nekompatibilnej pamat'ovej karty méze viest'
k strate udajov a méze sposobit’ poskodenie zariadenia
alebo samotnej karty.

E

VloZenie batérie

Vlozte batériu do vhodného otvoru tak, aby sa
kontakty dotykali kovovych kontaktov telefénu.
Zatlaéte batériu smerom dole, aZz kym nezaklapne na
miesto.
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E Nabijanie

Skontrolujte, ¢&i je batéria vlozena do pristroja. K
nabitiu zapojte telefon pomocou dodanej nabijacky
do zasuvky sietového napajania.

Pristroj indikuje momentalny stav nabijania. Pocas
nabijania sa indikator nabijania pohybuje. Ked je
batéria nabitd, indikator nabijania sa prestane
pohybovat. Vtedy odpojte nabijacku od pristroja a
vyberte ju zo zasuvky sietového napajania.

Upozornenie: Batériu pristroja nabijajte v dobre vetranom
prostredi v miestnosti s teplotou -10°C - +55 °C. Na
nabijanie pouzivajte len nabijacku dodanu vyrobcom, v
opaénom pripade nie je zabezpecené bezpecné
pouzivanie pristroja a vyrobca neméze splnit svoje
zaruéné povinnosti. Aby nedoslo k poskodeniu batériu,
ani k inému nebezpecenstvu, v pripade prili§ vysokej
alebo prili§ nizkej teploty displej pristroja automaticky
signalizuje chybové hlasenie, a pristroj sa vypne.

Zapnutie a vypnutie pristroja
Pre zapnutie a vypnutie pristroja stlacte a podrzte vypinacie
tlac¢idlo. Ak je pristroj v zapnutom stave, ale nie je vioZzena
SIM karta, na displeji sa zobrazi sprava "No SIM".
Po vlozZeni SIM karty sa pri zapnuti pristroja zobrazia tieto
spravy v uvedenom poradi:
- Zadanie kodu PIN (ak ste predtym nastavili kéd
PIN)
- Vyhladavanie (pristroj hlada signal mobilnej
siete)

Odomknutie SIM karty

SIM karty byvaju chranené takzvanym kédom PIN, aby
sa zabranilo ich neopravnenému pouzitiu. Ak ste pouzivanie
kédu PIN aktivovali, po zapnuti pristroja musite zakazdym
zadavat nastaveny kéd PIN na odomknutie SIM karty. Ak ste
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tato funkciu deaktivovali, SIM kartu nemozete ochranit’ pred
neopravnenym pouzitim.

E Zadajte kéd PIN a stlacte tlacidlo OK. Ak ste
zapisali kéd nespravne, k vymazaniu pouzite ikonu so Sipkou.
Ak je napriklad nastaveny kod PIN 1234, po zapnuti zapiste
Gislice 1234 a stlacte tlacidlo OK.

Ak kéd PIN zadate trikrat za sebou nespravne, karta SIM sa
automaticky zablokuje. V tom pripade moézete kartu
odblokovat iba pomocou tzv. kédu PUK.

Upozornenie: Mobilny operator poskytuje SIM kartu s
predvolenym PIN kédom, ktory pozostava zo 4 — Cislic.
Odporuc¢ame, aby ste ho pri prvej prilezitosti zmenili na Vami
zvoleny osobny kod PIN.

Hlavna obrazovka

Rychle spustenie: Hlavna obrazovka

Hlavna obrazovka zobrazuje vSetky najnovsie
informacie na jednom mieste. Podobne ako sa v pripade
pocita¢a zobrazuje pracovna plocha, aj v pripade pristroja sa
zobrazi po spusteni Hlavna obrazovka, z ktorej budu
dostupné hlavné funkcie pristroja. Hlavni obrazovku mézete
prispdsobit  umiestnenim  miniaplikacii, zlozZiek, alebo
nastavenim pozadia.

Pre pristup k dalSim panelom rozSirenej Hlavnej
obrazovky potiahnite prstom smerom doprava alebo dolava.

Zadavanie textu

Zadavat text na displej je mozné pomocou virtuainej
QWERTY klavesnice. Pre zobrazenie virtuélnej klavesnice
kliknite na pole pre zadanie textu.

Zapisovanie textu
Text mozete zadavat zvolenim znakov na virtudlnej
klavesnici.

E Znaky mozete vymazavat pomocou tlacidla Vymazat'
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E, nachadzajlcej sa na lavej strane kurzora.

E Po ukonéeni zadavania textu stlacte tlacidlo Spat pre
ukoncenie zobrazovania klavesnice.

Zadavanie Specialnych znakov

E Pre zobrazenie Specialnych znakov stlacte tlacidlo
Symboly .

E Pre zobrazenie dalSich Specidlnych znakov stlacte

Hacidio M

Uprava textu

Text zapisany do pola pre zadavanie textu mozete aj
upravovat: vystrihnat, kopirovat a vlozit v ramci aplikacie,
alebo aj medzi réznymi aplikaciami. Majte na mysli, ze
niektoré aplikacie nepodporuji funkciu pre upravu textu,
alebo treba dany text vybrat inym spdsobom, nez je vysSie
uvedené.

E pre vyber stlacte a podrzte prst na obrazovke nad
. textom, ktory chcete vybrat
E kopirovanie, vystrihnutie textu

Vyber textu
Text, ktory chcete kopirovat, alebo vystrihnat je potrebné
najskor vybrat. Vybrany text bude ozna¢eny modrou farbou.

E Stlacte a podrzte prst nad vybranym textom kym sa
nezobrazia ikony réznych moznosti.
E Pre vyber pohybuijte kurzorom nad textom.

A Pridanie odkazu na Hlavnu obrazovku

4. Na hlavnej obrazovke sa dotknite ikony Start.

5 Otvorenim karty APPS sa zobrazi menu aplikacie.

6 Dotknite sa a podrzte prst na ikone aplikacie, kym sa
nezacne chviet, potom sa vratte na Hlavnu obrazovku a
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pretiahnite ikonu aplikacie na poZzadované miesto.
A Odstranenie odkazu z Hlavnej obrazovky
Ak chcete odstranit odkaz, dotknite sa a podrzte prst na ikone
aplikacie, kym sa nezacne chviet, potom ju potiahnite nad
kartu Vymazat'.

Bluetooth

Bluetooth je bezdrotova komunikaéna technolédgia s
kratkym dosahom, ktord slizi na vymenu informacii medzi
dvoma réznymi zariadeniami, s dosahom v okruhu 10 metrov.

Funkciu Bluetooth mézZete zapnut alebo vypnut,
mbzete v ramci dosahu vyhladavat iné zariadenia pracujice
s technolégiou Bluetooth, a mézZete vlastny pristroj zviditelnit,
alebo naopak, skryt' pred ostatnymi zariadeniami Bluetooth.

1. Premenovanie telefénu: kontrola nazvu pristroja a jeho
zmena

2. Doba viditelnosti: mozZete zadat Casovy interval, v rdmci
ktorého mézu iné zariadenia identifikovat Vas telefonny
pristroj 3. Zobrazenie prijatych suborov: zobrazia sa
stiahnuté a nahrané subory

GPS

Pre spustenie navigacie a ur€ovania polohy, vstipte
do menu Nastavenie > Sluzby uréovania polohy, vyberte si
moznost Satelity GPS, potom sa pripojte k sieti GPRS alebo
WLAN.

Telefonovanie

Uskutoénenie teleféonnych hovorov
Na hlavnej obrazovke sa dotknite ikony Telefon.
Zadaite telefonne Cislo, a dotknite sa ikony Zavolat.
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Pocas hovoru

Aj poCas hovoru mate mozZnost pouzivat viacero
funkcii: Tieto funkcie mozno pouzivat iba pocas hovoru.
Prebiehajuci hovor mézete podrzat, mate moznost iniciovat’
konferenény hovor, stimit’ mikrofén, a pod.

otvorenie obrazovky &iselnej klavesnice

vypnutie a zapnutie hlasitého volania

stimenie mikrofénu, v tom pripade druha strana
nepocuje, ¢o hovorite

podrzanie hovoru

otvorenie Ciselnej klavesnice pre uskutoénenie
nového hovoru

A Konferenény hovor*

V rezime Konferenény hovor, mobzete prijat
prichadzajuci hovor a mdzete ho zapojit do konferenéného
hovoru; mbézZete organizovat konferenéné hovory s viacerymi
ucastnikmi, mozete uskutoériovat sukromny rozhovor s
jednym z ucastnikov hovoru, a hovor druhého podrzite;
mobzete spojit aj Vasich dvoch volajucich partnerov medzi
sebou, zatial Vy moézete z rozhovoru vystiupit; moézete
podrzat jedného z Ucastnikov; a moézZete ukoncit aktualny
hovor, alebo vSetky ostatné aktivne hovory.

Upozornenie: Funkcia oznacena hviezdi¢kou * nie je
predvolenou funkciou, pre aktivaciu sluzby kontaktujte Vasho
mobilného operatora.

Tiesfové hovory
Ak sa nachadzate v oblasti siete operatora (pre
overenie skontrolujte ikonu stavu sily signalu v pravom
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hornom rohu displeja), méZete uskutocriovat tiesfiové hovory.
Ak Vas mobilny operator nepodporuje roamingové sluzby na
mieste, kde sa zdrzujete, na uzamknutom displeji sa bude
zobrazovat sprava ,len tiesriové hovory”. Ak sa nachadzate v
oblasti siete operatora, mézete uskuto¢riovat tiesfiové hovory
dokonca aj bez karty SIM.

Medzinarodné volania

Ak chcete uskutocnit medzinarodny hovor, stlacte a
podrzte &islicu 0 na virtualnej klavesnici, kym sa nezobrazi
medzinarodna predvolba so znakom "+". Pomocou tejto volby
mbzete uskuto¢novat medzinarodné hovory aj bez toho, aby
ste poznali smerové telefénne Cislo danej krajiny.

Druhd moznost pre uskutocnenie medzinarodného
hovoru: stlaéte znak +, zadajte smerové telefonne cislo
krajiny, potom telefénne ¢islo a stlacte ikonu hovoru.

Prijimanie hovorov

Ak chcete prijat’ hovor, odtiahnite ikonu hovoru. Ak st k
pristroju pripojené aj sluchadla, hovor mézZete prijat aj
potlaéenim tladidla na sluchadlach.

Upozornenie: Ak tlacidlo slichadiel stlacite kratko,
prichadzajuci hovor prijmete, ak ho stlacite dlho, tym hovor
odmietnete.

Zoznam hovorov

Pristroj zobrazi zoznam vs$etkych volani v obratenom
chronologickom poradi, podobne aj plavajlice menu Vam tiez
pomdze kontrolovat rézne typy hovorov: v samostatnej
skupine sa zobrazia vSetky, prijaté, vyta¢ané aj zmeSkané
hovory.

Telefénny zoznam
Do Telefénneho zoznamu moézZete ukladat, a tu si
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mobzete prehliadat a upravovat kontaktné udaje Vasich
znamych.

Pridanie kontaktu
6. Na Hlavnej obrazovke sa dotknite ikony Kontakty,
alebo vstupte do menu Aplikacie > Kontakty.

Dotknite sa ikony Pridanie kontaktu

Vlyberte si miesto, kam chcete uloZit' kontakt.
Zadaijte udaje patriace k danému kontaktu.
Dotknite sa tlacidla Hotovo.

Boe®N

°©

Vyhladavanie kontaktov
5. Na Hlavnej obrazovke sa dotknite ikony Kontakty,
alebo vstupte do menu Aplikacie > Kontakty.

Dotknite sa ikony Vyhladavanie
Zadaijte meno hladaného kontaktu.

V pristroji sa automaticky zobrazi zoznam vysledkov
hladania.

o N

Dalsie moznosti

Ak na rozhrani Kontakty potlacite tladidio Menu, zobrazia sa
dalSie moznosti, ako napriklad import/export, zdielanie
viditelnych kontaktov, a pod.

1  Vymazavanie kontaktov: MoZete vybrat a vymazat aj
viac kontaktov naraz.

1  Zobrazované kontakty: Tu si mdzete vybrat ktory z
kontaktov sa ma zobrazit v telefénnom zozname.

1 Import/export: Ulozi importované kontakty.

1 Ugty:  Kontakty ulozené v telefone  dokaze
synchronizovat so synchronizaénym Gétom.

1 Nastavenia: MoZete nastavit rezim zobrazenia.
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1  Zdielanie viditelnych kontaktov: Zdiefat moézete aj
prostrednictvom Bluetooth, Email, MMS a pod.

Skupiny kontaktov

Ak vytvorite skupiny kontaktov, v aplikacii Telefonny
zoznam ich modzZete rychlejSie vyhladat. Mézete vytvarat
rézne skupiny, ako napriklad VIP, spoluZiaci, priatelia, rodina,
alebo spolupracovnici.

A Vytvorenie novej skupiny.

5. Na Hlavnej obrazovke sa dotknite ikony Kontakty, alebo
vstlpte do menu Aplikacie > Kontakty.
6.  Dotknite sa karty Skupiny.

Dotknite sa ikony Pridanie kontaktu %

7.

8. Zadajte udaje suvisiace so skupinou, potom sa dotknite
prikazu Hotovo.

A Priradenie kontaktu do skupiny

7. Na Hlavnej obrazovke sa dotknite ikony Kontakty, alebo

vstupte do menu Aplikacie > Kontakty.

Dotknite sa karty Skupiny.

Dotknite sa ikony tej skupiny, ku ktorej chcete priradit

kontakt.

10. Stlacte tlacidlo Menu, a dotknite sa volby Upravit.

11. Dotknite sa moznosti Zadavanie mien, zadajte
priddvané meno, a zobrazi sa kontakt patriaci k danému
menu, a tento potom vyberte.

12. Po ukonéeni Upravy sa dotknite prikazu Hotovo.

© ©

Oblubené

Kontakty mozete oznac¢it aj ako Oblubené. Ku
kontaktom, ktoré boli pridané medzi Oblubené, budete mat
rychly pristup v telefénnom zozname. Ako Oblibené mbzZete
oznatit len také kontakty, ktoré su ulozené v pamati
telefonneho pristroja.
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A Pridavanie kontaktov do Obltbenych.

4. Na Hlavnej obrazovke sa dotknite ikony Telefénny
zoznam, alebo vstupte do menu Aplikacie > Telefonny
zoznam.

5. V telefénnom zozname si vyberte kontakt, ktory chcete
oznacit’ ako oblubeny.

6. Dotknite sa ikony Oblubené ﬁ Ak chcete odstranit’

niektory z Oblibenych prvkov, dotknite sa ikony *

Odosielanie sprav

Pomocou telefénneho pristroja mozete vytvarat,
posielat a prijimat textové i multimedidlne spravy.
Multimedialne spravy obsahuju multimedialne stbory —
obrazky, videa alebo zvukové subory.

Textové spravy su zobrazené ako konverzacie, to
znamena, Ze su triedené na zaklade adresatov sprav.

Nova sprava
8. Na Hlavnej obrazovke sa dotknite ikony Spravy, alebo
vstupte do menu Aplikacie > Spravy.

9.  Dotknite sa ikony Nova sprava .
10. Ak chcete pridat adresata (adresatov) dotknite sa ikony

(-]
Pridanie adresata “"* , potom vyberte Ziadané kontakty.
11. Ak nevyberate adresata z telefénneho zoznamu, mézete
i manualne zadat telefonne Cislo adresata.
12. Textovl spravu mozete napisat dotknutim sa moznosti
Vytvorenie spravy.
13. Ak chcete pripojit medialny subor, dotknite sa ikony

Pridat {p a vyberte si subor, ktory chcete poslat.

72



14. Pre odoslanie spravy sa dotknite ikony Odoslat’ > .

Ak pocas Upravy spravy stlacite tlacidlo Menu, zobrazia sa
dalSie moznosti Upravy: vioZenie rychlej spravy, pripojenie
kontaktu, zadanie predmetu. Ak sa dotknete moznosti,
mobzete danu Ulohu vykonat.

Odstranenie témy

5. Na Hlavnej obrazovke sa dotknite ikony Spravy, alebo
vstupte do menu Aplikacie > Spravy:

6. Dotknite sa a podrzte prst na téme.

7.  Vyberte konverzacie, ktoré chcete odstranit.

8.  Dotknite sa ikony Odstranit .

V pripade, Ze chcete odstranit vSetky témy, stlacte tlacidlo
Menu, potom sa dotknite prikazu Odstranit’ vSetky témy.

Preposielanie sprav

7. Na Hlavnej obrazovke sa dotknite ikony Spravy, alebo
vstupte do menu Aplikacie > Spravy:

8. Dotknite sa konverzacie, ktord obsahuje spravu, ktoru
chcete preposlat.

9. Dotknite sa a podrzte prst na sprave ktori chcete
preposlat.

10. V rozbalovacom menu sa dotknite prikazu Preposlat’.

11. Ak chcete pridat adresata (adresatov) dotknite sa ikony

o
Pridanie adresata “™+, potom vyberte z telefénneho
zoznamu meno (mend) adresata (adresatov). Telefénne
Gislo adresata mozete zadat i manualne.

12. Pre odoslanie stlacte ikonu Odoslat > X
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Webové aplikacie

Siete Wi-Fi
Siet Wi-Fi je bezdrotova sietova technoldgia, ktora

poskytuje pristup k internetu az do vzdialenosti 100 metrov.
Ak chcete pouzivat siet Wi-Fi, musite byt pripojeni k
bezdrétovému pristupovému bodu, tzv. hotspotu. Niektoré
hotspoty su otvorené a staci sa k nim pripojit. Iné hotspoty
obsahuju prvky zabezpecenia, na nastavenie ktorych su
potrebné dalsie kroky, ako napriklad digitalne certifikaty alebo
iné spbsoby, ktoré zarucuju, ze sa pripoja iba autorizovani
pouzivatelia.

TYP: Ak pripojenie Wi-Fi vypnete zakazdym, ked ho
nepouzivate, moZete tym znaéne predizit prevadzkovu dobu
batérie medzi jednotlivymi nabijaniami.

A Pripojenie k sieti Wi-Fi

5. Dotknite sa ikony Start, a v menu Aplikacie sa dotknite

moznosti Nastavenia.

Dotknite sa moznosti Wi-Fi.

Zapnite pripojenie Wi-Fi. Pristroj zane vyhladavat siete

Wi-Fi, ktoré su k dispozicii a zobrazi zoznam vysledkov

hladania. Zabezpecené siete Wi-Fi st oznacené ikonou

zamku.

8.  Dotknite sa nazvu siete, ku ktorej sa chcete pripojit. Ak
je siet zabezpecend, pristroj Vas poziada o zadanie
hesla alebo iného potvrdenia (podrobnejSie informacie
ziskate od mobilného operatora).

6.
7.

Prehliadaé

MozZnosti, poskytované prehliadatom: vyhladavanie
webovych stanok, pridavanie zalozZiek, uloZenie webovych
stranok na pouzitie v rezime offline. MoZete otvarat' sucasne
aj viac webovych stranok, a moézete medzi nimi prepinat. Ak
nechcete pouzivat’ mobilny verziu prehliada¢a, mate moznost’
pouzit aj desktopovu verziu.
A Otvorenie prehliadac¢a
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Na Hlavnej obrazovke sa dotknite ikony Prehliada¢, alebo
vstupte do menu Aplikacie > Prehliadac.

A Adresny a vyhladavaci riadok

zrusit stahovanie aktualnej webovej
strankv

& s

pre vyhladanie poZadovanej webovej
stranky zapiSte konkrétny vyraz pre
vyhladavanie, alebo =zadajte adresu

Multimédia

Fotoaparat

Pomocou  zabudovaného fotoaparatu  moézete
zhotovovat fotografie a nahravat videozédznamy. Pristroj
mozete drzat zvisle alebo aj vodorovne. Pomocou telefonu
mozete zdielat obrazky a videozdznamy s priatelmi, mozete
ich nahrat' na niektort z webovych sluzieb.

Prehravac¢ hudby

Sucastou pristroja je prehravaé hudby, pomocou
ktorého mozete pocuvat hudbu, audioknihy, podcasty. Pre
vacsi zazitok pri prehravani su k dispozicii Siroké moznosti
konfiguracie.

Videoprehravac
Otvorte zoznam vided, pre prechadzanie rolujte nahor
a nadol a vyberte stbor, ktory chcete prehrat.

FM radio
V pristroji je zabudované FM radio, pomocou ktorého
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mobzete pocuvat vysielanie rozhlasovych stanic FM, a mozete
ich pridat do zoznamu kanalov. K pocuvaniu radia je za
kazdych okolnosti potrebné pripojit slichadla, pretoze tieto
zaroven plnia aj funkciu antény. Rozhlasové vysielanie
mobzete pocuvat prostrednictvom sluchadiel, alebo pomocou
reproduktora zabudovaného v pristroji.

Zaznam zvuku
Pomocou funkcie zaznam zvuku moézete nahravat
zvukové subory.

Iné aplikacie

Hodiny
Hodiny zobrazuju ¢as aj datum. Ak pridate funkciu
budik, nastavite ¢as budenia a ked zapnete budik, ten sa vo
vopred zadanom ¢ase spusti.
A Pridanie funkcie budik
5. Na Hlavnej obrazovke sa dotknite ikony Start, alebo
otvorte menu Aplikacie > Hodiny.

6.  Dotknite sa ikony Hodiny

7.  Dotknite sa ikony Pridat

8. Nastavte ¢as a dotknite sa moznostl Hotovo, potom
nastavte vyzvanaci ton, vibraciu, opakovanie, a pod.

Kalkulacka

Aplikacia kalkulatka umoziuje vykonavat zakladné
matematické operacie ako séitanie, odcitanie, delenie ¢&i
nasobenie. Umoziuje vykonavat aj zloZitejSie operacie ak
kalkulatku pouzivate v reZime vedeckého programu
kalkulacka.
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Spravca suborov

Pomocou spravcu suborov mézZete manipulovat s
Vasimi stbormi, moézete ukladat stiahnuté a prichadzajuce
subory, a zvukové subory. Vytvorte novlu zlozku stlaGenim
ikony Pridat, alebo vyberte zlozky, ktoré chcete vymazat,
kopirovat alebo presunut.

Pripojenie k pocitacu pomocou datového kabla USB

Pristroj mozete pripojit k poéitau pomocou datového
kabla USB, to Vam umozni kopirovat zvukové, obrazové a
iné subory.

K pristroju nemdzete pomocou datového kabla USB
sucasne pripajat SD kartu aj pocita¢. Ak pouzivate USB
tethering, pred pripojenim k poéitadu musite funkciu tethering
vypnut.
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Odstranenie poruchy

Ak pristroj nefunguje spravne, prestudujte si nizsie
uvedenu tabulku, aby ste zistili mozny dévod problému, a aby
ste poruchu mohli odstranit.

Castée
problémy a Pric¢ina Riesenie
ich rieSenie
Prijem je Pristroj pouzivate na Podla moznosti
slaby mieste, kde je slaby nepouzivajte
prijem, napriklad v pristroj v
blizkosti vysokych takomto
budov, alebo v prostredi.

suterénoch, na
miestach, kam sa
radiové viny nemézu

dostat.
Pristroj pouzivate, v Podla moznosti
Gase ked je siet nepouzivajte
pretazena. pristroj v
takomto
prostredi.
Nachadzate sa Vyziadajte si od
daleko od vysielacej operatora mapu
veze operatora. pokrytia,

vztahujicu sa
na danu oblast.
V pristroji je Regionalny problém Preruste hovor,

pocut’ tykajuci sa stavu a zavolajte na
hlasové siete. ¢islo znova.
ozveny, V istych regiénoch
alebo sum. su telefonne linky v

zlom stave.
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Pohotovost Pohotovostna doba Docasne
na doba je zavisi od siete. vypnite svoj
kratSia. pristroj.
Batériu treba Vymerite
vymenit. batériu.
Ked' nie je signal, Vyhladajte také
telefén neustale miesto, kde je
vyhladava vysielaciu silnejSi signal,
vezu, ku ktorej sa alebo do¢asne
mbze pripojit, preto vypnite svoj
spotrebuva viac pristroj.
energie, a
pohotovostna doba
je preto kratsia.
Pristroj Batéria je vybita. Nabite batériu.
nemozno
zapnut.
Chyba SIM SIM karta pristroja Kontaktujte
karty je poskodena. Vasho
mobilného
operatora.
SIM karta bola Vlozte SIM
nespravne vlozena kartu spravne.
do pristroja.
Kovovy kontakt SIM Cistou utierkou
karty je znecisteny. vyGistite
kontakty SIM
karty.
Nemozete Platnost’ SIM karty Kontaktujte
sa pripojit k skonéila. Vasho
sieti. mobilného
operatora.
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Nachadzate sa v
oblasti mimo dosahu

Informujte sa o
pokryti danej

siete operatora oblasti u
GSM. mobilného
operatora.
Signal je slaby. Pokuste sa
znova pouzit’
pristroj na
mieste, kde je
signal silnejsi.
Nemoézete Funkcia Vypnite funkciu.
uskutocnit obmedzenie
telefénny odchadzajucich
hovor. hovorov je
aktivovana.
Funkcia fixné Vypnite funkciu.
telefénne cislo je
aktivovana.
Nespravny Kaéd PIN ste zadali Kontaktujte
koéd PIN trikrat za sebou Vasho
nespravne. mobilného
operatora.
Batéria Batéria, alebo Vymente
Vasho nabijacka je nabijacku,
pristroja sa poskodend, alebo alebo batériu.
nenabija. pokazena.
Pri nabijani je Nabijajte
teplota prostredia pristroj pri
nizsia nez -10°C, normalnej
alebo presahuje izbovej teplote.
teplotu 55°C.
Nabijacka je Skontrolujte
pripojena spravnost
nespravne. pripojenia.
Do Telefénny zoznam Vymazte
telefonneho | pristroja je piny. niekolko
zoznamu kontaktov z
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nemozete uloZzeného
pridat nové zoznamu.
osoby.

Niektoré Vas mobilny Kontaktujte
funkcie operator funkciu Vasho
nembzete nepodporuje, alebo mobilného
nastavit. takuto sluzbu operatora.

nemate predplatenu.
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Vyhlasenie o zhode
(Pri uvadzani radiovych zariadeni a koncovych telekomunikaénych

zariadeni (RTTE) na trh)
Hungaro Flotta Kft. (so sidlom H-1026 Budapest, Pasaréti at 83.)
vyhlasuje s vedomim pInej zodpovednosti, ze

Smartfén Navon Mizu D 402

Spiia zakladné poziadavky smernice 1999/5/ES.
Splifia poziadavky nariadenia Ministerstvo informatiky a komunikacii &.
5/2004 (13. IV.) o radiovych zariadeniach a koncovych elektronickych
telekomunikacnych  zariadeniach, vratane vzdjomného uznavania
osvedceni o zhode, vyhovuje nizsie uvedenym Standardom o bezpecnosti
a elektromagnetickej kompatibilite telekomunikacnych
(radiotelekomunikacénych)  elektronickych  zariadeni, resp.  inym
normativnym dokumentom
EN 301 511 V9.0.2(2003-03),EN 301 908-1 V5.2.1 (2011-05),
EN 301 908-2V5.2.1 (2011-07), EN 300 440-1 V1.6.1 (2010-08),
EN 300 440-2 V1.4.1 (2010-08), EN 302 291-1 V1.1.1 (2005-07),
EN 302 291-2 V1.1.1 (2005-07), EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),
EN 301 893 V1.6.1 (2011-11) Telekomunikaéné,
EN 60950-1: 2006+A12:2011 Bezpecnostné,
EN 301 489-01 V1.9.2 (2011-09), EN 301 489-03 V1.4.1 (2002-08), EN
301 489-07 V1.3.1 (2005-11), EN 301 489-17 V2.1.1 (2009-05), EN 301
489-24V1.5.1 (2010-10) EMC
EN 50360:2001/AC 2006, EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010, EN
62479:2010, EN 62311:2008 SAR
Specifikacie harmonizovanych eurépskych alebo madarskych narodnych
noriem a normativnych dokumentov.
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Uzi vapil sk&ka
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Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nd$ vyrobek. Prectéte si a
dodrzujte, prosim, navod k pouziti.

Aby nedoslo k poskozeni pfistroje, v plné mife dodrZujte
bezpecénostni opatieni!

Bezpecnostni opatreni

Upozornéni: Pied prvnim pouzitim si prosim dukladné
prectéte tyto bezpecnostni pokyny, a béhem pouzivani je
dodrzujte. Vyrobce neruéi za Skody zpUsobené
nespravnym pouzitim.

E Pokud Va$ pfistroj podporuje rezim Letadlo, pouzivejte
jej pokazdé, kdyz cestujete letadlem. Pokud pfistroj
nepodporuje tento rezim, pred nastupem do letadla je
nutné pfistroj vypnout, protoze muze rusit funkci
leteckych palubnich pfistroja. Dodrzujte pravidla a
omezeni, vztahujici se k pouzivani mobilnich telefont
v letadle.

E Pristroj vypnéte v blizkosti pohonnych hmot a
chemikalii, a na mistech s nebezpedim vybuchu.
Uchovavejte pfistroj mimo dosah déti.

E Pfi jizdé mGze byt pfistroj pouZit pouze v souladu s
mistnimi zakony: béhem jizdy neni povoleno drzet v
ruce mobilni telefon, telefonovat je povoleno pouze
se sadou hands free, nebo doporucujeme, abyste
opustili vozovku a zaparkovali, pokud potrfebujete
telefonovat.

E Pfistroj nezapinejte na mistech, kde je to zakazané,
jako napfiklad v nemocnicich. PFistroj muze rusit
provoz elektronickych pfistrojd a zdravotnickych
zarizeni, jako jsou kardiostimulatory, naslouchadla, a
pod.

E  Zaruéni podminky se nevztahuji na dily a pfislusenstvi,
které vyrobce nepodporuje nebo nevyrabi.

E Pristroj nerozebirejte sami! V pripadé poruchy pistroje
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vyhledejte autorizovany servis.

Nenapajejte nabijecku k pFistroji pfed umisténim baterie
do pristroje. Nezkratujte baterii.

Telefon nabijejte v dobfe vétraném prostredi a zabrarite
jeho styku s hoflavymi a vybusnymi latkami.

Aby se zabranilo magnetizaci, pfistroj uchovavejte mimo
dosah magnetickych latek, jako jsou CD, platebni
karty, a pod.

Dbejte na to, aby se pristroj nedostal do styku s destém,
parou, nebo tekutinami, které obsahuji velké
mnozstvi mineralnich latek, protoZze mohou snadno
zpUsobit korozi elektronickych obvodu. Pokud pfistroj
navlhne, vypnéte jej, okamzité z néj vyjméte baterie a
obratte se na svého prodejce.

Nepouzivejte pfistroj pfi velmi vysokych nebo pfili§
nizkych  teplotach, nevystavujte jej pfimému
sluneénimu zafeni. Nepouzivejte jej v prostfedi s
mimofadné vysokou vihkosti vzduchu.

K cisténi pfistroje nepouzivejte vodou nebo silnym
Gisticim prostfedkem nasaklou tkaninu.

Pfistroj je vhodny pro vyhotoveni fotografickych snimek,
videozdznami a zvukovych nahravek. Prosime o
dodrzovani  pfislusnych  pravnich predpist  pfi
fotografovani a pfi pofizovani nahravek. V pfipadé, ze
by takto zachycené osoby k tomu neposkytly svij
souhlas, muze dojit k poruseni zakona.

Nestahujte virem infikované soubory, ani po$kozené
obrazky a vyzvanéci tény. Vyrobce neruci za Skody
zplsobené v dusledku pouzivani takovych obsahu.

V zajmu ochrany prostfedi baterie odevzdejte na
pfislusném sbérném misté a nelikvidujte je spolu s
domovnim odpadem.

Prohlaseni: Vyrobce si vyhrazuje pravo na

zménu tohoto navodu k obsluze bez
predchoziho upozornéni.
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Fungovani

pristroje

Pouzivani dotykového displeje

Pristroj je mozné ovladat pomoci dotykového displeje,
riznymi pohyby prsti mlzZete provadét navigaci v menu a
mezi rdznymi ikonami, a pomoci virtualni klavesnice muzete

zadavat text.

Mate moznost i na zménu orientace displeje.

Na vybér polozky a jeji aktivaci jednoduse na ni kliknéte.
Pokud byste chtéli néco zapsat (napfiklad jméno, heslo,
vyhledavanou polozku), klepnéte na pole pro vkladani textu a

zobrazi se vi

text.

Dalsi pohyby
E

rtualni klavesnice, pomoci které mlzete zapsat

prstu:

Dotknuti a podrzeni: Dotknéte se polozky na
displeji prstem a drzte ji, dokud telefon
nezareaguije.

Pretazeni: Dotknéte se a podrzte prstem
pozadovanou polozku, a aniz byste prst zvedli,
pretadhnéte ji na zvolenou ¢ast displeje.
Takovymto zpGsobem muzZete premistovat
polozky na hlavni obrazovce z jednoho mista na
druhé.

Potazeni: Dotknéte se displeje a rychlym
pohybem posouveijte prst na displeji, aniz byste
jej zvedli. Po prvnim dotyku displeje okamzité,
bez preruSeni pohybujte prstem, protoze se
muZe stat, Ze tim premistite polozku, které jste
se dotkli. Timto zpGsobem muzete prepinat
mezi jednotlivymi prvky rozSifené Hlavniho
obrazovky.

Dvojité klepnuti: Pokud byste potfebovali
zvétsit webovou stranku, mapu nebo jinou
aplikaci, klepnéte na displej dvakrat rychle za
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sebou. Pro navrat k plvodnimu rozméru
pouzijte stejny postup.

E Vzajemné priblizeni: V nékterych aplikacich

(jako jsou mapy, galerie a prohlize¢) muzete
pfiblizit a oddalit zobrazeni (funkce zoom),
jestlize dva prsty poloZzené na displeji vzajemné
priblizujete nebo vzdalujete. Umisténim 2 prstt
na obrazovku a jejich sevienim priblizite a
roztahnutim oddalite zobrazeni.

E Otaceni displeje: Pokud pfistroj otocite o 90°,

obsah obrazovky automaticky zmeéni orientaci
(bude ve vertikéIni nebo horizontalni roving).
Tuto funkci Ize zménit v menu Nastaveni
displeje.

Uvedeni do provozu a nabijeni

E

Vlozeni SIM karty do pfistroje

SIM kartu vkladejte do pristroje ve sméru podle
zobrazeni uvedeného na telefonu. Davejte pozor, aby
odfiznuty roh SIM karty, a jeji kovové kontakty byly
vkladany spravnym smérem. Zasunte SIM kartu do
pristroje.

Vlozeni SD karty do pristroje

SD kartu zasunuijte v pfistroji do otvoru pro SD karty
tak, aby kovové kontakty sméfovaly doll. Zatlacte ji
tak, aby zaklapla na misto.

Upozornéni: Pouzivejte pouze kompatibilni pamétové
karty schvalené pro pouziti s timto pfistrojem! Pouzivani
nekompatibilni pamét'ové karty mize vést ke ztraté dat a
muze zpusobit poskozeni zafizeni nebo samotné karty.

E

Vlozeni baterie

Vlozte baterii do vhodného otvoru tak, aby se
kontakty dotykaly kovovych kontaktu telefonu.
Zatlaéte baterii smérem dolu, dokud nezapadne na
misto.

Nabijeni
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Zkontrolujte, zda je baterie vloZzena do pfistroje. K
nabiti pfipojte telefon pomoci dodané nabijecky, do
zasuvky sitového napajeni.

PFistroj indikuje momentalni stav nabijeni. Béhem
nabijeni se indikator nabijeni pohybuje. Kdyz je
baterie nabitd, indikator nabijeni se prestane
pohybovat. Odpojte nabijecku od pfistroje a vyjméte ji
ze zasuvky sitového napéjeni.

Upozornéni: Baterii pfistroje nabijejte v dobfe vétraném
prostredi, v mistnosti s teplotou -10°C - +55 °C. K nabijeni
pouzivejte pouze nabijecku dodanou vyrobcem, v
opacném pfipadé neni zajiSténo bezpecné pouzivani
pristroje a vyrobce nemuze splnit své zarucni povinnosti.
Aby nedoslo k poskozeni baterii, ani k jinému nebezpedi,
v piipadé pfili§ vysoké nebo prili$ nizké teploty displej
pristroje automaticky signalizuje chybové hlaseni, a
pristroj se vypne.

Zapnuti a vypnuti pfistroje
Pro zapnuti a vypnuti pfistroje stisknéte a podrzte vypinaci
tlacditko. Pokud je pfistroj v zapnutém stavu, ale neni vioZzena
SIM karta, na displeji se zobrazi zprava "No SIM".
Po vlozeni SIM karty se pfi zapnuti pfistroje zobrazi tyto
zpravy v uvedeném poradi:

- Zadani kédu PIN (pokud jste predtim nastavili

kod PIN)
- Viyhledavani (pfistroj hleda signal mobilni site)

Odemknuti SIM karty

SIM karty byvaiji chranény takzvanym kédem PIN, aby
se zabranilo jejich neopravnénému pouziti. Pokud jste
pouzivani kédu PIN aktivovaly, po zapnuti pFistroje musite
pro odemknuti SIM karty pokazdé zadavat kod PIN, ktery jste
nastavili. Pokud jste tuto funkci vypnuli, SIM kartu nemuzete
ochranit pred neopravnénym pouzitim.
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E Zadejte kéd PIN a stisknéte tlacitko OK. Pokud
jste zapsali kdd nespravné, k vymazani pouzijte ikonu se
Sipkou. Pokud je napfiklad nastaven kod PIN 1234, po
zapnuti zapiste Cislice 1234 a stisknéte tlacitko OK.

Jestlize kéd PIN zadate tikrat za sebou nespravné, karta SIM
se automaticky zablokuje. V tom pfipadé muizete kartu
odblokovat pouze pomoci takzvaného kédu PUK.

Upozornéni: Mobilni operator poskytuje SIM kartu s
vychozim nastavenim PIN kdédu, ktery sestava ze 4 — 8 islic.
Doporucujeme, abyste ho pfi prvni pfilezitosti zménili na
Vami zvoleny osobni kéd PIN.

Hlavni obrazovka

Rychlé spusténi: Hlavni obrazovka

Hlavni obrazovka zobrazuje vSechny nejnoveéjsi
informace na jednom misté. Podobné jako se v pfipadé
poditace zobrazuje pracovni plocha, i v pfipadé pfistroje se
po spusténi zobrazi Hlavni obrazovka, ze které budou
dostupné hlavni funkce pfistroje. Hlavni obrazovku mulzete
pfizpusobit umisténim miniaplikaci, slozek, nebo nastavenim
pozadi.

Pro pfistup k dal$im panelim rozSitené Hlavni
obrazovky prejedte prstem smérem doprava nebo doleva.

Zadavani textu

Zadavat text na displej Ize pomoci virtudlni QWERTY
klavesnice. Pro zobrazeni virtualni klavesnice kliknéte na
pole pro vkladani textu.

Zapisovani textu
Text muzete zadavat vybérem znaku na virtualni klavesnici.

E Znaky muZete mazat pomoci tladitka Smazat s
nachazejici se na levé strané kurzoru.

E Po ukonceni zadavani textu stisknéte tlacitko Zpét
pro ukonéeni zobrazovani klavesnice.
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Zadavani specialnich znaku

E Pro zobrazeni specidlnich znakl stisknéte tlacitko
3 Symboly 5
E Pro zobrazeni dal$ich specialnich znaku stisknéte
=\=<
tlagitko X

Uprava textu

Text zapsany do pole pro vkladani textu mizete také
upravovat: vyjmout, kopirovat a vloZit v rdmci aplikace, nebo i
mezi rGznymi aplikacemi. Méjte na mysli, Ze nékteré aplikace
nepodporuji funkci pro Upravu textu, nebo Ize dany text vybrat
jinym zpusobem, nez je vySe uvedeno.

E pro vybér stisknéte a podrzte prst na obrazovce nad
textem, ktery chcete vybrat
E kopirovani, vyjimani textu
Vybér textu

Text, ktery chcete zkopirovat, nebo vyjmout se musi
nejdfive vybrat. Vybrany text bude oznacen modrou barvou.

E Stisknéte a podrzte prst nad vybranym textem dokud
3 se nezobrazi ikony riznych moznosti.
E Pro vybér pohybujte kurzorem nad textem.

A PFidani odkazu na Hlavni obrazovku

7. Na hlavni obrazovce stisknéte ikonu Start.

8.  Otevienim karty APPS se zobrazi menu aplikace.

9 Dotknéte se a podrzte prst na ikoné aplikace, dokud se
nezacne tfast, pak se vratte na hlavni obrazovku a
pretahnéte ikonu aplikace na pozadované misto.

A Odstranéni odkazu z Hlavni obrazovky

Chcete-li odstranit odkaz, dotknéte se a podrzte prst na ikoné

aplikace, dokud se nezacne tfast, potom ji pretahnéte nad

kartu Vymazat.
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Bluetooth

Bluetooth je bezdratova komunikacni technologie s
kratkym dosahem, kterd slouzi k vyméné informaci mezi
dvéma rliznymi zafizenimi, s dosahem v okruhu 10 metrd.

Funkci Bluetooth mlzete zapnout nebo vypnout,
muzete v rdmci dosahu vyhledavat jina zafizeni, pracujici s
technologii Bluetooth, a mlzete vlastni pfistroj zviditelnit,
nebo naopak skryt pfed ostatnimi zafizenimi Bluetooth.

1. Prejmenovani telefonu: kontrola nazvu pfistroje a jeho
zména

2. Doba viditelnosti: mizete zadat ¢asovy interval, v jehoz
ramci mohou jina zatizeni identifikovat Vas telefonni pfistroj.
3. Zobrazeni pfijatych souboru: zobrazi se stazené a nahrané
soubory

GPS

Pro spusténi navigace a uréovani polohy, vstupte do
menu Nastaveni > Sluzby urcovani polohy, vyberte si
moznost Satelity GPS, pak se pfipojte k siti GPRS nebo
WLAN.

Telefonovani

Uskutecénéni telefonnich hovoru
Na hlavni obrazovce se dotknéte ikony Telefon.
Zadeijte telefonni &islo, a dotknéte se ikony Zavolat.

Béhem hovoru

| béhem hovoru mate moznost pouzivat nékolik
funkci: Tyto funkce lze pouzivat pouze bé&hem hovoru.
Probihajici hovor mlzete pfidrzet, mate moznost iniciovat
konferenéni hovor, ztlumit mikrofon, atd.
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otevieni obrazovky ¢iselné klavesnice

vypnuti a zapnuti hlasitého poslechu

ztlumeni mikrofonu, v tom pfipadé druha strana
neslysi, co fikate

pfidrzeni hovoru

otevieni Ciselné klavesnice pro uskutecnéni
nového hovoru

A Konferenéni hovor*

V rezimu Konferenéni hovor, mizete pfijmout pfichozi
hovor a mizete jej zapojit do konferen¢niho hovoru; muzete
poradat konferenéni hovory s vice Ucastniky, muzete
uskuteciiovat soukromy rozhovor s jednim z ucastniku
hovoru a hovor druhého pfidrzite; mizete spojit i Vasich dvou
volajicich partnerti mezi sebou, zatim Vy muZete z rozhovoru
vystoupit; mlzete pridrzet jednoho z ucastnikl; a muzete
ukongit aktualni hovor, nebo v8echny ostatni aktivni hovory.

Upozornéni: Funkce oznacena hvézdi¢kou * neni
vychozi funkci, pro aktivaci sluzby kontaktujte VaSeho
mobilniho operatora.

Tisnova volani

Pokud se nachazite v oblasti sité operatora (pro
ovéreni zkontrolujte ikonu stavu sily signélu v pravém hornim
rohu displeje), mizZete provadét tisfiova volani. Pokud Vas
mobilni operator nepodporuje roamingové sluzby na misté,
kde se zdrzujete, na uzaméeném displeji se bude zobrazovat
zprava "pouze tisfiova volani". Pokud se nachazite v oblasti
sité operatora, muZete provadét tisiiova volani i bez SIM
karty.

95




Mezinarodni volani

Chcete-li uskute¢nit mezinarodni hovor, stisknéte a
podrzte cislici 0 na virtualni klavesnici, dokud se nezobrazi
mezinarodni pfedvolba se znakem "+". Pomoci této volby
muzete uskute¢riovat mezinarodni hovory i bez toho, abyste
znali smérové telefonni ¢islo dané zemé.

Druhd moznost pro uskute¢néni mezinarodniho
hovoru: stisknéte znak +, zadejte smérové telefonni cislo
zemé, pak telefonni &islo a stisknéte ikonu hovoru.

Prijimani hovoru

Chcete-li pfijmout hovor, odtahnéte ikonu hovoru.
Pokud jsou k pfistroji pfipojeny i sluchatka, hovor mizete
pfijmout i potlaenim tlaitka na sluchatkach.

Upozornéni: Pokud tlacitko sluchatek stisknete kratce,
pfichozi hovor pfijmete, pokud ho stisknete dlouho, tim hovor
odmitnete.

Seznam hovoru

Pristroj zobrazi seznam vSech volani v obraceném
chronologickém pofadi, podobné i plovouci menu Vam také
pomuze kontrolovat rtizné typy hovorl: v samostatné skupiné
se zobrazi vSechny pfijaté, vytacené i zmeskané hovory.

Telefonni seznam

Do Telefonniho seznamu muzete ukladat, a tu si
muZete prohlizet a upravovat kontaktni Udaje Vasich
znamych.

Pridani kontaktu
11. Na Hlavni obrazovce stisknéte ikonu Kontakty nebo
vstupte do menu Aplikace > Kontakty.

12. Dotknéte se ikony Pfidani kontaktu X
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13. Vyberte si misto, kam chcete uloZit kontakt.
14. Zadejte Udaje patfici k danému kontaktu.
15. Dotknéte se tlacitka Hotovo.

Vyhledavani kontakt(
9. Na Hlavni obrazovce stisknéte ikonu Kontakty nebo
vstupte do menu Aplikace > Kontakty.

10. Dotknéte se ikony Vyhledavani Q .

11. Zadejte jméno hledaného kontaktu.

12. V pfistroji se automaticky zobrazi seznam vysledku
hledani.

Dal$i moznosti

Pokud na rozhrani Kontakty stlacite tlacitko Menu, zobrazi se
dal§i moznosti, jako napfiklad import/export, sdileni
viditelnych kontaktd, a pod.

1  Odstrariovani kontaktu: Muzete vybrat a odstranit i vice
kontaktt najednou.

1  Zobrazované kontakty: Zde si mlzete vybrat ktery z
kontaktt se méa zobrazit v telefonnim seznamu.

1 Import/export: UloZi importované kontakty.

1 Ugty:  Kontakty ulozené v telefonu  dokaze
synchronizovat se synchroniza¢nim Gétem.

1 Nastaveni: MuZete nastavit rezim zobrazeni.

1  Sdileni viditelnych kontaktl: Sdilet muzete také
prostfednictvim Bluetooth, Email, MMS a pod.

Skupiny kontakti

Pokud vytvorite skupiny kontaktt, v aplikaci Telefonni
seznam je muzete rychleji vyhledat. Muzete vytvaret rtzné
skupiny, jako napfiklad VIP, spoluzaci, pratelé, rodina nebo
spolupracovnici.
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A Vytvoreni nové skupiny

9.  Na Hlavni obrazovce stisknéte ikonu Kontakty nebo
vstupte do menu Aplikace > Kontakty.

10. Dotknéte se karty Skupiny.

11. Dotknéte se ikony Pfidani kontaktu g

12. Zadejte Udaje souvisejici se skupinou, pak se dotknéte
pfikazu Hotovo.

A Prifazeni kontaktu do skupiny

13. Na Hlavni obrazovce stisknéte ikonu Kontakty nebo
vstupte do menu Aplikace > Kontakty.

14. Dotknéte se karty Skupiny.

15. Dotknéte se ikony té skupiny, k niz chcete pfifadit
kontakt.

16. Stisknéte tlacitko Menu a dotknéte se volby Upravit.

17. Dotknéte se moznosti Zadavani jmen, zadejte pfidavané
jméno, a zobrazi se kontakt patfici k danému menu, a
ten potom vyberte.

18. Po ukonceni Upravy se dotknéte pfikazu Hotovo.

Oblibené

Kontakty muzete oznadit i jako Oblibené. Ke kontaktim,

které byly pfidany mezi Oblibené, budete mit rychly pfistup z
telefonniho seznamu. Jako Oblibené muZete oznadit pouze
takové kontakty, které jsou uloZzeny v paméti telefonniho

pristroje.

A Pridavani kontaktt do Oblibenych.

7. Na Hlavni obrazovce se dotknéte ikony Telefonni
seznam, nebo vstupte do menu Aplikace > Telefonni
seznam.

8. V telefonnim seznamu si vyberte kontakt, ktery chcete
oznacit jako oblibeny.

9. Dotknéte se ikony Oblibené i\‘? Chcete-li odstranit
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néktery z Oblibenych prvku, dotknéte se ikony *

Odesilani zprav

Pomoci telefonniho pfistroje  mizete vytvaret,
odesilat a pfijimat textové i multimedidlni zpravy.
Multimedialni  zpravy obsahuji multimedialni soubory -
obrazky, videa nebo zvukové soubory.

Textové zpravy jsou zobrazeny jako konverzace, to
znamena, Ze jsou tfidény na zakladé adresatt zprav.

Nova zprava
15. Na Hlavni obrazovce se dotknéte ikony Zpravy, nebo
vstupte do menu Aplikace > Zpra'ﬁ.

16. Dotknéte se ikony Nova zprava .
17. Chcete-li pfidat adresata (adresatt) dotknéte se ikony

(-]
PFidani adresata “™, pak zvolte zadané kontakty.
18. Pokud nevybirate adresata z telefonniho seznamu,
muZzete zadat telefonni ¢islo adresata i manualné.
19. Textovou zpravu mlzete napsat dotknutim se moznosti
Vytvoreni zpravy.
20. Chcete-li pfipojit medialni soubor, dotknéte se ikony

Pridat a vyberte soubor, ktery chcete poslat.

21. Pro odeslani zpravy se dotknéte ikony Odeslat > X
Pokud béhem Upravy zpravy stisknete tlacitko Menu, zobrazi
se dalSi moznosti Upravy: vloZeni rychlé zpravy, pfipojeni
kontaktu, zadani pfedmétu. Dany ukol muZete provést
dotykem na mozZnosti.
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Odstranéni konverzace

9. Na Hlavni obrazovce se dotknéte ikony Zpravy, nebo
vstupte do menu Aplikace > Zpravy:

10. Dotknéte se a podrzte prst na konverzaci.

11. Vyberte konverzace, které chcete odstranit.

12. Dotknéte se ikony Odstranit .

V pfipadé, Ze chcete odstranit vSechny konverzace, stisknéte
tlacitko Menu, pak se dotknéte pfikazu Odstranit vSechny
konverzace.

Preposilani zprav

13. Na Hlavni obrazovce se dotknéte ikony Zpravy, nebo
vstupte do menu Aplikace > Zpravy:

14. Dotknéte se konverzace, ktera obsahuje zpravu, kterou
chcete preposlat.

15. Dotknéte se a podrzte prst na zpravé kterou chcete
preposlat.

16. V rozbalovacim menu se dotknéte piikazu Preposlat.

17. Chcete-li pfidat adresata (adresatti) dotknéte se ikony

Pfidani adresata “+ , pak vyberte z telefonniho

seznamu jméno (jména) adresata (adresatt). Telefonni

¢islo adresata muzete zadat i manuainé.

18. Pro odeslani stisknéte ikonu Odeslat > .

Webové aplikace

Sité Wi-Fi

Wi-Fi je bezdratova sitova technologie, ktera poskytuje
pfistup k internetu az do vzdalenosti 100 metrd. Chcete-li
pouzivat sit Wi-Fi, musite byt pfipojeni k bezdratovému
pfistupovému bodu, tzv. hotspotu. Nékteré hotspoty jsou
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oteviené a sta¢i se k nim jednodus$e pfipojit. Jiné hotspoty

obsahuji prvky zabezpeceni, na nastaveni kterych jsou

zapotfebi dalsi kroky, jako napfiklad digitalni certifikaty nebo
jiné zplsoby, které zarucuji, Ze se pfipoji pouze autorizovani
uzivatelé.

TYP: Pokud pfipojeni Wi-Fi vypnete pokazdé, kdyz jej
nepouzivate, muzete tim znaéné prodlouzit provozni dobu
baterie mezi jednotlivymi nabijenimi.

A Pfipojeni k siti Wi-Fi

9. Dotknéte se ikony Start a v menu Aplikace se dotknéte
moznosti Nastaveni.

10. Dotknéte se moznosti Wi-Fi.

11. Zapnéte pfipojeni Wi-Fi. PFistroj za¢ne vyhledavat sité
Wi-Fi, které jsou k dispozici a zobrazi seznam vysledku
hledani. Zabezpecené sité Wi-Fi jsou oznaceny ikonou
zamku.

12. Dotknéte se nazvu sité, ke které se chcete pripojit.
Pokud je sit zabezpecena, pfistroj Vas pozada o zadani

ziskate od mobilniho operatora).

Prohlize¢

MozZnosti  poskytované  prohlize€em:  vyhledavani
webovych stanek, pfidavani zalozek, uloZzeni webovych
stranek pro pouziti v rezimu offline. MliZete otevirat soucasné
i vice webovych stranek, a muzete mezi nimi prepinat. Pokud
nechcete pouzivat mobilni verzi prohlizece, mate moznost
pouzit i desktopovou verzi.
A Otevieni prohlizeée
Na Hlavni obrazovce stisknéte ikonu Prohlize¢, nebo vstupte
do menu Aplikace > Prohlize¢.

A Adresni a vyhledavaci fadek

zru$it stahovani aktualni webové
strankv




pro vyhledani hledané webové stranky
zapiste konkrétni vyraz pro vyhledavani,
nebo zadejte adresu konkrétni webové

Multimédia

Fotoaparat

Pomoci zabudovaného fotoaparatu muzete pofizovat
fotografie a nahravat videozaznamy. Pfistroj mlzete drzet
svisle nebo i vodorovné. Pomoci telefonu mizete sdilet
obrazky a videozdznamy s prateli, muzete je nahrat na
nékterou z webovych sluzeb.

Prehravac hudby

Soucasti pristroje je prehrava¢ hudby, pomoci
kterého muzete poslouchat hudbu, audioknihy, podcasty. Pro
vétsi zazitek pfi pfehravani jsou k dispozici Siroké moznosti
konfigurace.

Videopiehravac
Oteviete seznam videi, pro prochazeni rolujte nahoru
a dolt a vyberte soubor, ktery chcete prehrat.

FM radio

V pfistroji je zabudované FM radio, pomoci kterého
muZete poslouchat vysilani rozhlasovych stanic FM, a
muZete je pfidat do seznamu kanald. K poslechu radia je za
kazdych okolnosti nutné pfipojit sluchatka, protoze tyto
zarovefi pIni i funkci antény. Rozhlasové vysilani muzete
poslouchat prostfednictvim  sluchatek, nebo pomoci
reproduktoru zabudovaného v pfistroji.
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Zaznam zvuku
Pomoci funkce zadznam zvuku lze nahravat zvukové
soubory.

Jiné aplikace

Hodiny
Hodiny zobrazuji ¢as i datum. Pokud pfidate funkci
budik, nastavite ¢as buzeni a kdyz zapnete budik, ten se v
predem zadaném case spusti.
A Pfidani funkce budik
9. Na Hilavni obrazovce stisknéte ikonu Start nebo
oteviete menu Aplikace > Hodiny.

10. Dotknéte se ikony Hodiny

11. Dotknéte se ikony Pridat + A
12. Nastavte ¢as a dotknéte se moznosti Hotovo, potom
nastavte vyzvanéci tén, vibrace, opakovani, a pod.

Kalkulacka

Aplikace kalkulatka umozriuje provadét zakladni
matematické operace jako scitani, odcitani, déleni ¢i
nasobeni. Umoziiuje provadét i slozitéj$i operace, pouzivate-
li kalkulacku v rezimu védeckého programu kalkulacka.

Spravce soubort

Pomoci spravce soubori mlzete manipulovat s
Vasimi soubory, muzete ukladat stazené a pfichozi soubory a
zvukové soubory. Vytvofte novou slozku stisknutim ikony
Pridat nebo vyberte slozky, které chcete vymazat, kopirovat
nebo presunout.
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Pripojeni k pocitaci pomoci datového kabelu USB

Pristroj muzete pripojit k pocitaéi pomoci datového
kabelu USB, to Vam umozni kopirovat zvukové, obrazové a
jiné soubory.

K pfistroji nemuzete datovym kabelem USB sou¢asné
pfipojovat SD kartu i po€ita¢. Pokud pouzivate USB tethering,
pred pripojenim k pocitaci musite funkci tethering vypnout.
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Odstranéni poruchy

Pokud pfistroj nefunguje spravné, prostudujte si nize
uvedenou tabulku, abyste zjistili mozny divod problému, a
abyste poruchu mohli odstranit.

Caste
problémy a Pfi¢ina Reseni
jejich feSeni
Prijem je PFistroj pouzivate na Podle moznosti
slaby misté, kde je slaby nepouzivejte
pfijem, napfiklad v pfistroj v
blizkosti vysokych takovém
budov, nebo v prostredi.
suterénech, na
mistech, kam se
radiové viny
nemohou dostat.
Pristroj pouzivate, v Podle moznosti
dobé kdy je sit’ nepouzivejte
pretizena. pfistroj v
takovém
prostiedi.
Nachazite se daleko Vyzadejte si od
od vysilaci véze operatora mapu
operatora. pokryti,
vztahujici se na
danou oblast.
V pfistroji je Regionalni problém Pferuste hovor,
slySet tykajici se stavu a zavolejte na
hlasové sité. ¢islo znovu.
ozvény V jistych regionech
nebo sum. jsou telefonni linky
ve Spatném stavu.
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Pohotovost Pohotovostni doba Docasné
ni doba je zavisi na siti. vypnéte svuj
kratsi. pfistroj.
Baterii je tfeba Vyméite baterii.
vyménit.
Kdyz neni signal, Vyhledejte
telefon neustale takové misto,
vyhledava vysilaci kde je silngjsi
véz, ke které se signal, nebo
mUze pfipojit, proto doc¢asné
spotiebovava vice vypnéte svuj
energie, a pristroj.
pohotovostni doba
je tedy kratsi.
Pristroj Baterie je vybita. Nabijte baterii.
nelze
zapnout.
Chyba SIM SIM karta pfistroje Kontaktujte
karty je poskozena. Vaseho
mobilniho
operatora.
SIM karta byla Vlozte SIM
nespravné vlozena kartu spravné.
do pfistroje.
Kovovy kontakt SIM Cistou utérkou
karty je znecistény. vyCistéte
kontakty SIM
karty.
Nelze se Platnost SIM karty Kontaktujte
pfipojit k skonéila. Vaseho
siti. mobilniho
operatora.
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Nachazite se v

Informujte se o

oblasti mimo dosah pokryti dané
sité operatora GSM. oblasti u
mobilniho
operatora.
Signal je slaby. Pokuste se
znovu pouzit
pfistroj na
misté, kde je
signal silngjsi.
Nemuzete Funkce omezeni Vypnéte funkci.
uskutecnit odchozich hovort je
telefonni aktivovana.
hovor. Funkce fixni Vypnéte funkci.
telefonni &islo je
aktivovana.
Nespravny Kaéd PIN jste zadali Kontaktujte
kod PIN tfikrat za sebou Vaseho
nespravné. mobilniho
operatora.
Baterie Baterie nebo Vymérite
Vaseho nabijecka je nabijecku, nebo
pfistroje se poskozena, nebo baterii.
nenabiji. porouchana.
PFi nabijeni je Nabijejte
teplota prostredi pfistroj pfi
nizsi nez -10°C, normalni
nebo presahuje pokojové
teplotu 55°C. teploté.
Nabijecka je Zkontrolujte
pfipojena spravnost
nespravné. pfipojeni.
Do Telefonni seznam Vymazte
telefonniho pfistroje je plny. nékolik kontaktt
seznamu z uloZzeného
nemuzete seznamu.
pridat nové
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osoby.

Nékteré
funkce
nelze

nastavit.

Vas mobilni
operator funkci
nepodporuje, nebo
takovou sluzbu
nemate
predplacenou.

Kontaktujte
Vaseho
mobilniho
operatora.
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Prohlaseni o shodé
(PFi uvadéni radiovych zafizeni a telekomunikaénich koncovych zafizeni
(RTTE) na trh)
Hungaro Flotta Kft. (se sidlem 1026 Budapest, Pasaréti Gt 83.) vyhlasuje
s védomim pIné odpovédnosti, Ze
Smartphone Navon Mizu D 402

Spliiuje zakladni pozadavky smérnice 1999/5/ES.

Spliiuje pozadavky nafizeni Ministerstva informatiky a komunikaci &.
5/2004 (13. IV.) o radiovych zafizenich a koncovych elektronickych
telekomunikacnich zafizenich, v&etné vzajemného uznavani osvédéeni o
shodé, vyhovuje nize uvedenym standardim o bezpecnosti a
elektromagnetické kompatibilité telekomunikacnich (radiokomunikaci)
elektronickych zafizeni, resp. jinym normativnim dokumentim

EN 301 511 V9.0.2(2003-03),EN 301 908-1 V5.2.1 (2011-05),

EN 301 908-2V5.2.1 (2011-07), EN 300 440-1 V1.6.1 (2010-08),

EN 300 440-2 V1.4.1 (2010-08), EN 302 291-1 V1.1.1 (2005-07),

EN 302 291-2 V1.1.1 (2005-07), EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),

EN 301 893 V1.6.1 (2011-11) Telekomunikacni,

EN 60950-1: 2006+A12:2011 Bezpecnostni,

EN 301 489-01 V1.9.2 (2011-09), EN 301 489-03 V1.4.1 (2002-08), EN
301 489-07 V1.3.1 (2005-11), EN 301 489-17 V2.1.1 (2009-05), EN 301
489-24V1.5.1 (2010-10) EMC

EN 50360:2001/AC 2006, EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010, EN
62479:2010, EN 62311:2008 SAR

Specifikace harmonizovanych evropskych nebo madarskych narodnich
norem a normativnich dokument.
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D 402

Podrecznik uzytkownika

110



Spis tresci

Wprowadzenie
Zasady bezpieczenstwa
Obstuga urzadzenia

Korzystanie z ekranu dotykowego ..........ccccceeeiiiiennee. 117
Uruchomienie i tadowanie..........c.ocooevviiiiviiiinnn. 118

Wigczanie i wytgczanie urzadzenia

Odblokowanie karty SIM .........c.c.ccoveiiieiiiiiiiies 119
Ekran gtOwny ........coocooveeviiiiiiiiiiiiiiiin 120
Szybki dostep: Ekran glowny ...........cceeeviieiiiicnnnnn, 120
Woprowadzanie tekstu........c.ocoevveeiiiiiiiiiie 120
Whpisywanie tekstu .......coooeeeiiiiiiiiiiiiiiiiii 121
Edycja tekStu......ocoovieiiiiiiii 121
Zaznaczanie tekstU........coceeiiiiiiiiiiiiiicii 121
SKIOY ..ttt 122
Bluetooth

GPS

Potaczenia .
Nawiazywanie potgczenia...

W trakcie potaczenia.........ccoeviieiiiiiiiiiiciin 123
Potaczenia alarmowe ..........coooeeeeeieieieiiiiii 124
Potaczenia miedzynarodowe ...........c.cccovvieiiiiinnnns 124

Odbieranie potgczenia

SPiS POtACZEN. .. 125




Kontakty ..o 125

Dodawanie kontaktOw...........coceeiiiieiiiiiiiiiee 125
Wyszukiwanie kontaktu............ocoovviviiiiiiiiiiinnn 125
DodatkOWe OPCIE ...cviviieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee 125
Grupy KOntaktOW ......ooveeiiiiii 126
Ulubione

Wysytanie wiadomosci
Nowa wiadomo$¢

USUNIECIE TOZMOWY ....vveiiiiiiiiieieeiiiiieeeeaiiieeeeeaiisseeeeaaans 128

Przekazanie dalej wiadomo$Ci........ceevvevieiieiiiiienee 128

Aplikacje internetowe
Wi-Fi

Przegladarka........ocecececeiceiciciciciinn 130

Multimedia
Aparat

MUZYKA. ..o 131

Odtwarzacz Wide0.......ccoveieriiiiciiiiiiiiicci 131

Radio FM

Rejestrator dZzwieku .........c.ocoovvviiiiiiiiiiiiiine 131

Inne aplikacje
Zegar

Kalkulator........ccoeiiiiiiiiciiicccc 132

Menedzer PliKOW ........cccouvieiiiiiiiiiiiiiiiccian 132

Potaczenie USB z komputerem ...

112



Rozwigzywanie probleméw

113



Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybdr naszego produktu. Przeczytaj i
przestrzegaj niniejszg instrukcje obstugi.

W celu uniknigcia uszkodzenia urzadzenia nalezy
przestrzegac¢ wszystkie zasady bezpieczenstwa!

Zasady bezpieczenstwa

Uwaga: Przed pierwszym uruchomieniem starannie
przeczytaj niniejsze wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa, a w trakcie uzytkowania dokfadnie je
przestrzegaj. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wynikajace z nieprawidiowej obstugi urzadzenia.

E Jezeli urzadzenie obstuguje Tryb samolotowy, pamietaj
o przelgczeniu na ten tryb podczas podrézy
samolotem. Jezeli urzadzenie nie posiada Trybu
samolotowego, to wylgcz go przed rozpoczeciem
lotu, aby zapobiec zakiéceniom dziatania systeméw
samolotu. Przestrzegaj zasady i ograniczenia
dotyczgce korzystania z telefonéw komérkowych na
poktadzie samolotu!

E Wylgcz urzadzenie w poblizu zbiorikéw paliwa lub
substancji chemicznych, a takze w miejscach
zagrozonych wybuchem. Urzgadzenie nalezy trzymac
z dala od zasiggu dzieci.

E Podczas prowadzenia samochodu urzadzenie moze by¢
uzywane wyigcznie zgodnie z lokalnymi przepisami
prawnymi: korzystanie z telefonu trzymanego w reku
podczas jazdy jest zabronione, z telefonu mozna
korzysta¢ wytgcznie w systemie gtosnomoéwigcym lub
podczas rozmowy telefonicznej proponujemy w miare
mozliwo$ci zatrzymac sie i zjecha¢ z drogi.

E Wylgcz urzadzenie w miejscach, w ktérych uzywanie
takich urzadzen jest zabronione, na przyktad w
szpitalach. Urzadzenie moze zakiécaé prace
urzagdzen elektronicznych i sprzetu medycznego,
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takich jak rozruszniki serca, aparaty stuchowe, itp.

Warunki gwarancji nie obejmujg czesci i akcesoriow,
ktére nie sg oryginalne.

Nie demontowaé urzadzenia! W przypadku uszkodzenia
urzgdzenia nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym.

Nie tadowac¢ urzadzenia, jezeli bateria nie znajduje sig¢ w
srodku. Nie dopuszczaé do zwarcia biegunéw baterii.

Telefon nalezy fadowaé wytgcznie w przewiewnym,
chtodnym otoczeniu, z dala od tatwopalnych i
wybuchowych materiatéw.

Aby unikng¢ rozmagnesowania, trzymaj urzgdzenie z
dala od substancji magnetycznych, takich jak ptyty
CD, karty kredytowe, itp.

Unikaj kontaktu urzadzenia z opadami atmosferycznymi,
parg lub takimi cieczami, ktére charakteryzujg sie
wysokg zawartoscig  sktadnikéw  mineralnych,
poniewaz moga przyczyni¢ sie do korozji obwodéw
elektronicznych. Jesli urzadzenie ulegnie
zamoczeniu, wyjmij baterie i skontaktuj sie z
dystrybutorem.

Unikaj uzywania urzadzenia w zbyt wysokich lub w zbyt
niskich  temperaturach, unikaj bezposredniego
wptywu promieni stonecznych. Unikaj uzywania
urzgdzenia w warunkach wysokiej wilgotnosci.

Nie uzywaj mokrych lub nasgczonych silnymi
detergentami $ciereczek do czyszczenia.

Urzadzenie posiada mozliwo$¢ robienia zdje¢, nagran
wideo i nagran gtosowych. W przypadku robienia
nagran i zdjg¢ przestrzegaj odpowiednie przepisy
prawne. Nagrywanie bez zgody uczestnikéw jest
nielegalne.

Nie pobieraj plikow zawierajgcych wirusy oraz
uszkodzonych zdje¢ i dzwonkéw. Producent nie
ponosi odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane
wykorzystaniem takiej zawartosci.

W celu ochrony $rodowiska, baterie nalezy utylizowa¢
dostarczajgc wytgcznie do wyznaczonych punktéw i
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nie wolno wyrzuca¢ do odpadéw komunalnych.

Oswiadczenie: Producent zastrzega sobie
prawo do zmiany tresci niniejszego
podrecznika uzytkownika, bez uprzedniego
przedstawienia informacji na ten temat.
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Obstuga urzadzenia

Korzystanie z ekranu dotykowego

Urzadzenie moze by¢ zarzadzane przy pomocy ekranu
dotykowego, poruszanie sie w menu i pomiedzy réznymi
ikonami oraz korzystanie z klawiatury dotykowej jest mozliwe
przy uzyciu réznych ruchéw reki. Istnieje réwniez mozliwos¢
obracania pozycji wyswietlacza.

W celu wybrania i aktywacji ikony nalezy po prostu dotkna¢
dany element.

Jezeli chcesz wpisaé jakis tekst (np.: nazwisko, hasto, stowo
do wyszukania), dotknij pole wprowadzania tekstu i pojawi sig
klawiatura dotykowa, ktéra pozwoli na wprowadzenie tekstu.
Dalsze czynnosci sterujgce:

E Dotknigcie i przytrzymanie: Dotknij element
na ekranie i przytrzymaj palec, dopoki aplikacja

. lub menu sie uruchomi.

E Przeciagniecie:  Dotknij element i bez
podniesienia palca przesun go w zadane
miejsce. Tym sposobem mozesz na przyktad
przenosi¢ z jednej pozycji w drugg elementy
znajdujgce sie na ekranie gtéwnym.

E Przewijanie: Dotknij ekran i szybkim ruchem
przesun palec po ekranie bez podniesienia
palca. Po dotknigciu natychmiast przesun palec,
bez zrobienia przerwy, w przeciwnym razie
dotkniety element zostanie przeniesiony. Takim
sposobem mozesz przeskakiwa¢ pomiedzy
poszczegdélnymi  elementami rozbudowanego
ekranu gtéwnego.

E Dwukrotne  dotknigcie:  Jezeli  chcesz
powigkszy¢ strong internetowa, mape lub inng
aplikacjg, to dwukrotnie szybko dotknij ekran.
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Mozesz wréci¢ do oryginalnego rozmiaru
stosujgc tg samg metode.

E Scisnigcie: W przypadku niektorych aplikacji
(np. map, galerii, przegladarki) istnieje
mozliwo$¢ powiekszenia lub zmniejszenia
(funkcja zoom) Zzadanej powierzchni robigc na
ekranie podobny do $cisniecia ruch dwoma
palcami. Zblizajgc 2 palce do siebie
powigkszasz, a rozsuwajgc pomniejszasz
powierzchnie.

E Obracanie wyswietlacza: Jezeli urzadzenie
zostanie  obrécone o 90°, zawarto$¢
wys$wietlacza automatycznie sie obréci (pozycja
pionowa lub pozioma). Istnieje mozliwo$¢
zmiany tej funkcji w menu Ustawienia
wys$wietlacza

Uruchomienie i tadowanie
E Whktadanie karty SIM
W16z karte SIM do urzadzenia zgodnie z wytycznymi
znajdujgcymi sig na naklejce na tylnej czesci telefonu.
Uwazaj, zeby uciety koniec i metalowe styki karty SIM
byty skierowane w odpowiednig strone. Wsun karte
SIM do urzadzenia.
E Wktadanie karty pamieci
Wi6z karte pamigci do odpowiedniego gniazda,
metalowymi stykami do dotu. Wsun karte SIM do
urzadzenia, az zaskoczy.
Uwaga: Korzystaj wylacznie z kart pamigci
kompatybilnych z  urzadzeniem! Korzystanie z
nieodpowiedniej karty pamieci moze spowodowac utrate
danych lub uszkodzenie urzadzenia lub karty pamieci.

E Instalacja baterii
W16z baterie w taki sposéb, by metalowe styki byty
ustawione w odpowiedniej pozycji. Wsun baterie, az
ustyszysz charakterystyczne kliknigcie.
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E tadowanie
Upewnij sie, ze bateria znajduje sie¢ w $rodku
urzadzenia. Aby natadowac¢ telefon, podigcz go do
gniazda sieciowego przy pomocy zatgczonej
tadowarki.
Urzadzenie wys$wietla stan tadowania. Podczas
tadowania animowana ikona tadowania porusza sie.
Po natadowaniu baterii ikona tadowania staje sie
statyczna. Nalezy odtgczy¢ tadowarke od gniazda
sieciowego i od telefonu.

Uwaga: Bateri¢ urzadzenia taduj w przewiewnym
pomieszczeniu, w temperaturze od -10°C do +55 °C.
Nalezy uzywac wytacznie tadowarek dostarczonych przez
producenta, w przeciwnym razie producenta nie wiaze
zobowigzanie gwarancyjne i bezpieczne uzytkowanie
urzadzenia jest zagrozone. W przypadku zbyt wysokiej
lub zbyt niskiej temperatury w celu uniknigcia
uszkodzenia baterii i innych zagrozen, urzadzenie wysyta
automatyczny komunikat o btedzie i si¢ wytacza.

Wiaczanie i wylaczanie urzadzenia
W celu wigczenia i wylgczenia urzadzenia nacisnij przycisk
wigczania i przytrzymaj go. Jezeli urzadzenie jest wigczone,
ale karta SIM nie znajduje si¢ w $rodku urzadzenia, to na
ekranie pojawia sig¢ komunikat ,No SIM”.
Po wiozeniu karty SIM i wigczeniu urzgdzenia pojawig sie na
ekranie nastepujgce komunikaty w ponizszej kolejnosci:

- Woprowadz kod PIN (jezeli uprzednio kod PIN

zostat ustawiony)
- Szukanie (urzadzenie szuka sygnat sieci)

Odblokowanie karty SIM

W celu uniknigcia nieupowaznionego korzystania karty
SIM sg chronione tak zwanym kodem PIN. Jezeli kod PIN jest
wigczony, to po wigczeniu urzadzenia w celu odblokowania
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karty SIM za kazdym razem potrzebne jest wprowadzenie
wczesniej ustawionego kodu PIN. Jezeli funkcja ta zostanie
wylaczona, to karta SIM nie jest chroniona przed
nieupowaznionym korzystaniem.

E Wprowadz kod PIN, a nastepnie naci$nij
przycisk OK. Jezeli wprowadzite$ niepoprawny kod, to
nacisnieciem ikony w ksztatcie strzatki mozesz wykasowac
wpisane cyfry. Na przyktad, jezeli kod PIN to 1234, to po
wigczeniu urzgdzenia nalezy wprowadzi¢ cyfry 1234 i
nacisng¢ przycisk OK.

Trzykrotne ~ wprowadzenie niepoprawnego kodu PIN
powoduje zablokowanie karty SIM. W takim przypadku
odblokowanie karty jest mozliwe tylko po wprowadzeniu tzw.
kodu PUK.

Uwaga: Dostawca ustug sieciowych przypisuje do karty
SIM kod PIN, sktadajgcy sie¢ zazwyczaj z 4 - 8 cyfr.
Proponujemy mozliwie najszybszg zmiang tego kodu na
dowolny, wybrany przez Ciebie osobisty kod PIN.

Ekran gtéwny

Szybki dostep: Ekran gtéwny

Ekran gtéwny wyswietla wszystkie najswiezsze
informacje w jednym miejscu. Podobnie do pulpitu komputera
Ekran gtéwny pojawia sig¢ po wigczeniu urzadzenia i
zapewnia dostep do najwazniejszych funkcji urzadzenia.
Mozesz dostosowaé swoj Ekran gtéwny umieszczajac na nim
widzety, foldery, ustawiajgc dowolne tapety.

W celu obejrzenia wszystkich rozszerzen Ekranu
gtéwnego przesuwaj palcem po ekranie w lewo lub w prawo.

Wprowadzanie tekstu

Do wprowadzania tekstu stuzy pojawiajgca sie na
ekranie wirtualna klawiatura w uktadzie QWERTY. Aby
otworzy¢ klawiature, dotknij pole wprowadzania tekstu.
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Wopisywanie tekstu
W celu wpisania tekstu dotknij klawisze klawiatury dotykowe;.
Wopisane znaki mozesz usung¢ przy pomocy

przycisku Usun , znajdujgcego sie po lewej
. stronie kursora.
E Po zakonczeniu wpisywania tekstu, w celu ukrycia

klawiatury nacisnij przycisk Wré¢.
Woprowadzenie znakow specjalnych
E W celu wyswietlenia znakéw specjalnych dotknij

przycisk Symbole i

E  Naciéni przycisk MM aby wyswietiié dodatkowe
znaki specjalne.

Edycja tekstu
Istnieje réwniez mozliwo$¢ edycji tekstu wprowadzonego

w pole tekstowe: mozesz wycig¢, kopiowac, wklei¢ w ramach
danej aplikacji lub pomigdzy aplikacjami. Pamietaj, Zze
niektore aplikacje nie obstugujg funkcji edyciji tekstu, lub dany
tekst moze by¢ zaznaczony innym sposobem, niz sposéb
opisany wczesniej.

E w celu zaznaczenia dotknij wybrany fragment tekstu i

przytrzymaj palec
E kopiowanie, wyciecie tekstu

Zaznaczanie tekstu

W celu kopiowania i wyciecia tekstu nalezy najpierw
zaznaczy¢ dany fragment. Zaznaczona cze$¢ jest oznaczona
niebieskim kolorem.

E Dotknij zaznaczony fragment tekstu i przytrzymaj
palec, az pojawig sie ikony poszczegdlnych opciji.

E W celu zaznaczenia przesuwaj kursorem nad
tekstem.
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Skroty

A Dodanie Skrétu do Ekranu gtéwnego

10. Dotknij ikone Otwarcia na ekranie gtéwnym.

11. Po otwarciu zaktadki APPS pojawi sie menu aplikacji.

12. Dotknij ikone potrzebnej aplikaciji i przytrzymaj palec, az
ikona zacznie wibrowaé, a nastepnie przejdz z
powrotem do Ekranu gtéwnego i przeciggnij ikong w
zgdane miejsce.

A Usuniecie Skrétu z Ekranu gtéwnego

W celu usuniecia skrotu, dotknij ikone danej aplikacji i

przytrzymaj palec, az ikona zacznie wibrowaé, a nastepnie

przeciagnij ikong za zaktadke Usun.

Bluetooth

Bluetooth jest takg technologia —komunikacji
bezprzewodowe;j krétkiego zasiggu, ktéra umozliwia wymiane
informacji pomigdzy réznymi urzadzeniami w zasiegu 10
metréw.

Funkcja Bluetooth moze zosta¢ w dowolnym
momencie witgczona i wylgczona, istnieje mozliwos¢
wyszukania znajdujgcych sie w zasiggu innych urzadzen
Bluetooth, oraz ustawienie widocznosci wiasnego urzadzenia
dla innych urzadzen Bluetooth.

1. Zmiana nazwy telefonu: sprawdzenie i zmiana nazwy
urzgdzenia

2. Czas wykrywalnosci: istnieje mozliwo$¢ okreélenia
przedziatu czasowego, podczas ktérego Twoje urzadzanie
jest wykrywalne dla innych urzadzen 3. Wyswietlenie
odebranych plikéw: wyswietla pobrane i wystane pliki

GPS

W celu uruchomienia nawigacii i lokalizacji wejdz w
menu Ustawienia > Ustugi lokalizacyjne, otwdrz opcje satelity
GPS, a nastepnie potacz sie do sieci GPRS lub WLAN.
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Potaczenia

Nawigzywanie potgczenia
Dotknij ikone Telefon na ekranie  gtéwnym.
Wopisz numer telefonu, a nastgpnie nacisnij ikong Potgcz.

W trakcie potaczenia

Roéwniez w trakcie potgczenia masz mozliwosé
skorzystania z wielu funkcji: Funkcje te mogg by¢ uzyte
wytgcznie podczas rozmowy. Istnieje mozliwo$¢ przerzucenia
potaczenia w potgczenie  oczekujgce, zainicjowania
potaczenia konferencyjnego, wyciszenia mikrofonu, itp.

E przejscie do klawiatury numerycznej

m wigczanie i wytgczanie trybu gtoSnoméwigcego

wyciszenie dzwieku podczas potaczenia, w efekcie
druga strona nie styszy to, co méwisz

zawieszenie

otwarcie klawiatury numerycznej w celu nawigzania
nowego potgczenia

A Potaczenia konferencyjne*

W trybie potaczenia konferencyjnego masz mozliwo$é
odebrania potgczenia, a nastgpnie dotgczenia do rozmowy
konferencyjnej; prowadzenia telekonferencji z kilkoma
uczestnikami; mozesz prowadzi¢ rozmowe prywatng z
jednym uczestnikiem potgczenia konferencyjnego, podczas
gdy potgczenie z drugg osobg zostaje zawieszone; mozesz
potaczy¢ dwdch oséb i opusci¢ rozmowe; mozesz zawiesi¢
potagczenie z wybranym uczestnikiem; a takze mozesz
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zakonczy¢ biezace i wszystkie inne aktywne potgczenia.

Uwaga: Funkcje oznaczone gwiazdkg * nie sg
domys$inymi funkcjami, w celu aktywacji skontaktuj sie z
operatorem sieci.

Potaczenia alarmowe

Jezeli znajdujesz si¢ z zasiegu ustugi sieciowej
(sprawdz w prawej gornej czesci ekranu wskaznik poziom
sygnatu), to masz mozliwo$¢ nawigzania potgczenia
alarmowego. Jezeli Twdj operator sieci nie obstuguje ustugi
roamingu w obszarze, w ktérym sig¢ znajdujesz, to na
zablokowanym ekranie pojawi sie¢ komunikat ,tylko
potaczenia alarmowe”. Jezeli znajdujesz sie w obszarze
zasiggu sieci, to wykonanie potgczenia alarmowego jest
mozliwe réwniez z urzadzenia, do ktérego nie wtozono karty
SIM.

Potaczenia miedzynarodowe

W celu nawigzania potgczenia miedzynarodowego, na
klawiaturze numerycznej przytrzymaj cyfre 0 do momentu
pojawienia si¢ migdzynarodowego prefiksu ze znakiem "+".
Przy pomocy tej funkcji mozesz nawigzaé potgczenie
migdzynarodowe nawet bez znajomosci kodu danego kraju.

Drugi spos6b nawigzania potgczenia
miedzynarodowego: naci$nij znak +, podaj kod kraju i petny
numer telefonu, a nastepnie naciénij ikone Potgcz.

Odbieranie potaczenia

Aby odebra¢ potgczenie przychodzace, przeciggnij
ikong Potgcz. Jezeli do urzadzenia jest podigczony zestaw
stuchawkowy, to potgczenie przychodzgce mozna odebrac
réwniez za pomocg przycisku zestawu stuchawkowego.

Uwaga: Poprzez krétkie naci$niecie przycisku zestawu
stuchawkowego potgczenie przychodzace zostanie odebrane,
natomiast dtugie naci$niecie spowoduje odrzucenie rozmowy.
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Spis potaczen

Urzadzenie wyswietla liste wszystkich potgczen w
odwrotnej kolejnosci chronologicznej, a plywajgce menu
zapewnia dodatkowg pomoc w sprawdzeniu réznego rodzaju
potaczen: w oddzielnej grupie sg przedstawione potgczenia
wszystkie, odebrane, wybrane oraz nieodebrane.

Kontakty
Funkcja Kontakty pozwala na zapisanie, a takze
obejrzenie i zmiane danych kontaktowych Twoich znajomych.

Dodawanie kontaktow
16. Na Ekranie gtéwnym naci$nij ikong Kontakty, lub wejdz
w menu Aplikacje > Kontakty.

17. Nacisnij ikone Utwoérz kontakt

18. Wybierz miejsce, w ktérym chcesz zapisa¢ kontakt.
19. Podaj informacje kontaktowe nalezace do kontaktu.
20. Nacisnij przycisk Gotowe.

Wyszukiwanie kontaktu
13. Na Ekranie gtéwnym nacisnij ikone Kontakty, lub wejdz
w menu Aplikacje > Kontakty.

14. Nacis$nij ikone Wyszukaj
15. Wpisz nazwe zadanej osoby kontaktowej
16. Urzadzenie automatycznie wyswietli liste wynikow.

Dodatkowe opcje

Po naci$nigciu przycisku Menu w aplikacji Kontakty, pojawig
sie dodatkowe opcje, takie jak import/eksport, udostepnianie
widocznych kontaktow, itp.
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1 Usuniecie kontaktow: Istnieje mozliwos¢ zaznaczenia i
usuniecia wiecej kontaktéw naraz.

1 Kontakty do wyswietlania: W tej opcji mozesz wybrac,
ktore kontakty majg zosta¢ wy$wietlone w ksigzce
telefonicznej.

1 Import/eksport: Opcja przekopiowania kontaktéw, ktére
majg zosta¢ zaimportowane.

1 Konta: Istnieje mozliwo$¢ synchronizacji kontaktow
zapisanych w telefonie z kontem synchronizacyjnym.

1 Ustawienia: Funkcja ustawienia trybu wyswi ia.

1 Udostepnianie widocznych kontaktow: Istnieje
mozliwo$¢ udostepnienia kontaktéw za posrednictwem
Bluetooth, Email, MMS i innych kanatow.

Grupy kontaktow

Dzigki przypisaniu kontaktéw do poszczegoéinych grup,
wyszukiwanie w aplikacji Kontakty jest szybsze. Mozna
utworzy¢ rézne grupy, na przyktad VIP, koledzy, przyjaciele,
rodzina lub wspétpracownicy.

A Utworzenie nowej grupy

13. Na Ekranie gtéwnym naci$nij ikone Kontakty, lub wejdz
w menu Aplikacje > Kontakty.
14. Naci$nij zaktadke Grupy.

15. Nacisnij ikong Utworz kontakt .

16. Podaj dane nalezace do danej grupy, a nastepnie
naci$nij przycisk Gotowe.

A Przypisanie kontaktu do grupy

19. Na Ekranie gtéwnym naci$nij ikone Kontakty, lub wejdz
w menu Aplikacje > Kontakty.

20. Nacisnij zaktadke Grupy.

21. Dotknij ikone grupy, do ktérej chcesz przypisa¢ kontakt.

22. Naci$nij przycisk Menu, a nastepnie wybierz opcje
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Edytuj.

23. Wybierz opcje Podaj nazwe, wpisz nazwisko, ktére
chcesz doda¢, a nastepnie zaznacz pojawiajacy sie
kontakt.

24. Po zakonczeniu edycji, nacisnij przycisk Gotowe.

Ulubione

Kontakty mozesz oznaczyé¢ réwniez jako Ulubione. Do
kontaktéw oznaczonych jako Ulubione mozna szybko
uzyska¢ dostep. Do Ulubionych mozna doda¢ wytacznie
kontakty zapisane w pamieci telefonu.

A Dodanie kontaktéw do listy Ulubionych

10. Na Ekranie gtéwnym naci$nij ikong Kontakty, lub wejdz
w menu Aplikacje > Kontakty.

11. Z listy kontaktéw wybierz kontakty, ktore chcesz dodaé
do listy ulubionych.

12. Nacisénij ikone Ulubione . Jezeli chcesz usungé

kontakt z listy ulubionych, naci$nij ikone *

Wysytanie wiadomosci

Za pomocy telefonu mozna tworzy¢, wysyta¢ i
odbiera¢  wiadomosci  tekstowe oraz = multimedialne.
Wiadomos$ci multimedialne zawierajg pliki multimedialne,
takie jak zdjecia, wideo lub pliki audio.

Wiadomoséci tekstowe sg wyswietlane w formie
rozmow, co oznacza, ze sg grupowane wedtug odbiorcy.

Nowa wiadomos¢é
22. Na Ekranie gtéwnym nacisnij ikone Wiadomosci, lub
wejdz w menu Aplikacje > Wiadomosci.
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23. Nacisnij ikone Nowa wiadomos$é a
24. Aby doda¢ odbiorce (odbiorcéw) naciénij ikone Dodaj

-]
odbiorce “™, a nastepnie zaznacz wybrany kontakt
(kontakty).

25. Jesli nie wybierasz odbiorcy z listy kontaktéw, to masz
mozliwo$¢ recznego wprowadzania numeru telefonu
odbiorcy.

26. Aby stworzy¢ wiadomos$¢ tekstowg wybierz opcje
Utwoérz wiadomosé.

27. Aby doda¢ plik multimedialny, nacisnij ikone Dodaj c}
a nastgpnie wybierz odpowiedni plik.

28. Aby wysta¢ wiadomos¢, nacisnij ikong Wyslij > .

Jezeli podczas edycji wiadomosci naci$niesz przycisk Menu,
to pojawig sie¢ dodatkowe opcje edycji: wstawienie szybkiej
wiadomosci, wklejenie kontaktu, podanie tematu. Dang
czynno$¢ mozesz wykonaé poprzez nacisniecie odpowiedniej
opciji.

Usunigcie rozmowy

13. Na Ekranie gtéwnym naciénij ikong Wiadomosci, lub
wejdz w menu Aplikacje > Wiadomosci:

14. Dotknij i przytrzymaj palec na danym watku.

15. Zaznacz rozmowy, ktére chcesz usungg¢.

16. Nacisnij ikone Usun .

Jesli chcesz usung¢ wszystkie watki, nacisnij przycisk Menu,
a nastgpnie wybierz opcje Usun wszystkie watki.

Przekazanie dalej wiadomosci
19. Na Ekranie gtéwnym nacisnij ikone Wiadomosci, lub
wejdz w menu Aplikacje > Wiadomosci:

128



20. Dotknij rozmowe zawierajgcg wiadomos¢, ktérg chcesz
przesta¢ dalej.

21. Dotknij i przytrzymaj palec na wiadomosci, ktérg chcesz
przesta¢ dalej.

22. W pojawiajgcym sie menu wybierz opcje Przeslij dalej.

23. Aby doda¢ odbiorce (odbiorcéw) naciénij ikone Dodaj

[-]
odbiorce “™, a nastepnie wybierz kontakt (kontakty) z
listy kontaktéw. Numer telefonu odbiorcy mozesz
réwniez wprowadzi¢ recznie.

24. Aby wysta¢ wiadomos¢, nacisnij ikone Wyslij > .

Aplikacje internetowe

Wi-Fi

Wi-Fi jest takg technologig sieci bezprzewodowej, ktora
zapewnia dostep do internetu w zakresie nawet do 100
metréw. Podczas korzystania z Wi-Fi urzadzenie tgczy sie z
bezprzewodowym punktem dostgpowym, tzw. punktem
aktywnym. Niektore punkty aktywne sg otwarte, wigc fatwo
mozna potaczy¢ sig¢ z nimi. Inne punkty aktywne natomiast
sg chronione urzgdzeniami zabezpieczajgcymi, do ktérych
zalicza sig¢ uzywanie certyfikatu cyfrowego i inne metody,
gwarantujgce, ze do sieci majg dostgp tylko autoryzowani
uzytkownicy.

WSKAZOWKA: Mozesz znacznie zwigkszy¢ czas pracy
baterii urzadzenia, jezeli wytaczysz funkcje Wi-Fi za kazdym
razem, kiedy nie korzystasz z sieci.

A Laczenie si¢ z sieciami bezprzewodowymi
13. Dotknij ikone Otwarcia i w menu Aplikacie wybierz
Ustawienia.

14. Naci$nij opcje Wi-Fi.
15. Wigcz funkcje Wi-Fi. Telefon rozpocznie wyszukiwanie
dostepnych sieci Wi-Fi, a nastgpnie wyswietli liste
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wynikéw. Sieci zabezpieczone sg oznaczone symbolem
ktodki.

16. Dotknij nazwe sieci, z ktérg chcesz nawigzaé
potaczenie. Jezeli dana sie¢ jest zabezpieczona,
zostanie wyswietlona prosba o wprowadzenie hasta lub
innej autoryzacji (w celu uzyskania wigcej szczegotow
skontaktuj sie z operatorem sieci).

Przegladarka

Mozliwosci, ktére zapewnia przegladarka: wys$wietlanie
stron internetowych, tworzenie zaktadek, zapisywanie stron
do przegladania w trybie offline. Przegladarka umozliwia
jednoczesne wyswietlanie kilku stron i tatwe przetgczanie
migdzy nimi. Jesli nie chcesz korzysta¢ ze strony internetowej
w wersji dla urzagdzen przeno$nych, mozesz réwniez poprosi¢
o wersje komputerowg.
A Otwieranie przegladarki
Na Ekranie gtéwnym naciénij ikone Przegladarka, lub wejdz w
menu Aplikacje > Przegladarka:

A Pasek adresu i wyszukiwania

zatrzymanie wczytywania biezacej
stronv WWW

& g K]

aby przej$¢ do szukanej strony
internetowej, wpisz szukany termin lub
podaj adres konkretnej strony WWW

Multimedia

Aparat
Przy pomocy wbudowanego aparatu urzgdzenie
moze robi¢ zdjecia, a takze nagrania wideo. Urzadzenie
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moze sta¢ zaréwno pionowo, jak i poziomo. Przy uzyciu
telefonu mozesz wystaé zdjecia i nagrania wideo do
znajomych lub przesta¢ do ustug internetowych.

Muzyka

Urzadzenie jest wyposazone w odtwarzacz audio,
ktéry pozwala na odtwarzanie muzyki, ksigzek audio i
podcastow. W celu wykorzystania petni mozliwosci
odtwarzacza muzycznego dostepne jest mndstwo opcji
konfiguracyjnych.

Odtwarzacz wideo
Otworz liste nagran wideo, przewin w dét w celu
przegladania, a nastepnie wybierz plik, ktéry chcesz obejrze¢.

Radio FM

Urzadzenie wyposazone jest w wbudowane radio FM,
ktére umozliwia stuchanie stacji radiowych oraz dodania ich
do listy stacji. Przed rozpoczeciem stuchania radio nalezy
podtgczy¢ stuchawki, gdyz petnig one role anteny. Stuchanie
radia jest mozliwe zaréwno przez stuchawki, jak i poprzez
gtosnik urzadzenia.

Rejestrator dzwieku
Rejestrator dzwigeku umozliwia nagrywanie plikéw
audio.

Inne aplikacje

Zegar

Na zegarze wyswietlane sg biezacg data i godzina. W
przypadku dodania funkcji budzika, ustawienia godziny
alarmu i wigczenia alarmu, alarm sig¢ wigczy w ustawionym
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czasie.

A Ustawienie funkcji budzika

13. Dotknij ikone Otwarcia na Ekranie gtéwnym, lub otwérz
menu Aplikacje > Zegar.

14. Nacisnij ikone Zegar .

15. Nacis$nij ikone Dodaj + .

16. Ustaw godzine i wybierz opcje Gotowe, a nastepnie
ustaw dzwiek alarmu, wibracje, drzemke, itp.

Kalkulator

Aplikacja Kalkulator umozliwia przeprowadzenie
podstawowych obliczen, takich jak dodawanie, odejmowanie,
mnozenie, dzielenie. Istnieje jednak mozliwo$¢ wykonania
takze bardziej skomplikowanych operacji, korzystajagc z
kalkulatora w trybie naukowym.

Menedzer plikéw

Aplikacja menedzer plikéw pozwala na zarzadzanie
plikami, takimi jak pliki pobrane, pliki audio i pliki otrzymane.
Aby stworzy¢ nowy folder, nacisnij ikone Dodaj folder, lub
zaznacz foldery w celu ich usunigcia, skopiowania lub
przeniesienia.

Potaczenie USB z komputerem

Urzadzenie mozna podigczy¢ do komputera za
pomocg kabla USB, co umozliwia kopiowanie plikdw
muzycznych, zdjg¢ i innych plikéw.

Urzadzenie nie moze byé¢ podigczone za pomocg
kabla USB jednoczesnie do karty SD i do komputera. W
przypadku, jezeli uzywasz USB tethering, to przed
podigczeniem do komputera nalezy wytgczy¢ funkcje
tetheringu.
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Rozwiazywanie probleméw
W przypadku nieprawidtowego dziatania urzadzenia,
przejrzyj ponizsza tabele w celu ustalenia mozliwej przyczyny
roblemu i znalezienia rozwigzania.
Najczesciej

lspotykane Przyczyna Rozwiazanie
problemy
Staby Urzadzenie jest W miare
odbior uzywane w miejscu, mozliwosci
gdzie jest staby unikaj
odbidr, na przyktad korzystania z
w poblizu wysokich urzgdzenia w
budynkéw, lub w takim otoczeniu.

pomieszczeniach
pod ziemig, dokad
fale radiowe nie

przenikajg.

Urzadzenie jest W miare
uzywane, gdy sie¢ mozliwosci
jest przecigzona. unikaj

korzystania z
urzadzenia w
takim otoczeniu.
Znajdujesz sig zbyt Popro$

daleko od wiezy ustugodawceg o
nadawczej. mapg zasiggu
ustugi.
Zta jakos¢ Nieodpowiedni stan Przerwij
dzwigku, sieci, problem potaczenie i
echo, regionalny. ponownie
szumy. W niektoérych wybierz numer.
regionach linie sg w
ztym stanie.
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Skraca sie Czas pracy zalezy Tymczasowo
czas pracy od sieci. wytgcz
baterii urzadzenie.
Nalezy wymienié Wymien baterig.
baterie.
W przypadku braku Wybierz takie
zasiegu, telefon miejsce, gdzie
ciggle poszukuje zasieg jest
wieze transmisyjng, lepszy, lub
z ktérg moze sie tymczasowo
potaczy¢, a tym wytgcz
samym zuzywa o urzadzenie.
wiele wigcej energii i
czas pracy sig
skraca.
Urzadzenie Bateria sig Nataduj
nie wigcza roztadowata. urzadzenie.
sie.
Uszkodzeni Uszkodzona karta Skontaktuj sig z
e karty SIM SIM. operatorem
sieci.
Karta SIM zostata W16z poprawnie
nieprawidtowo karte SIM.
wiozona do
urzadzenia.
Metalowe styki karty Czystg szmatkg
SIM sg zabrudzone. przetrzyj styki
karty SIM.
Urzadzenie Karta SIM jest Skontaktuj sie z
nie tgczy niewazna. operatorem
sie z siecia. sieci.
Znajdujesz sig¢ poza Popro$ od

zasiggiem sieci
GSM.

operatora sieci
informacje na

temat zasiegu
ustugi.
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Staby sygnat.

Sprébuj
ponownie w
takim miejscu,
gdzie sygnat
jest mocniejszy.

Nie mozna Funkcja blokowania Wylgcz funkcje.
nawigzac¢ potaczen jest
potaczenia. aktywna.
Funkcja numeréw Wytgcz funkcje.
wybierania statego
jest aktywna.
Nieprawidto | Trzykrotnie Skontaktuj sie z
wy kod PIN wprowadzono operatorem
niepoprawny kod sieci.
PIN.
Nie mozna Uszkodzona lub Wymien
natadowaé wadliwa bateria lub tadowarke lub
baterii. tadowarka. baterie.
W trakcie tadowania taduj
temperatura urzadzenie w
$rodowiska jest normalnej
ponizej -10°C, lub temperaturze
powyzej 55°C. pokojowej.
tadowarka jest zle Upewnij sig, ze
podtgczona. potaczenie jest
prawiditowe.
Nie mozna Ksigzka telefoniczna Usun elementy
doda¢ urzgdzenia jest Zjuz
nowy petna. istniejgcych
element do kontaktow.
Kontaktow.
Niektore Albo operator sieci Skontaktuj sie z
funkcje nie nie obstuguje danej operatorem
moga funkciji, albo Ty nie sieci.
zostac masz abonamentu
ustawione. na dang funkcje.
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Deklaracja zgodnosci
(W przypadku wprowadzenia na rynek koricowych urzadzen radiowych i

telekomunikacyjnych (RTTE))
My, Hungaro Flotta Kft. (1026 Budapest, Pasaréti ut 83.) deklarujemy na
swojg odpowiedzialnosé, ze

Navon Mizu D 402 Smartphone

Jest zgodny z podstawowymi wymogami dyrektywy 1999/5/WE.
Spetnia postanowienia rozporzadzenia Ministerstwa Informatyki i
Telekomunikacji nr 5/2004 (IV.13.) o koficowych urzadzeniach radiowych i
urzadzeniach  tacznosci  elektronicznej, oraz  ponizszych norm,
zawierajgcych wymagania zgodnosci w zakresie bezpieczenstwa
elektrycznego i elektromagnetycznego telekomunikacji  (tacznosci
radiowej), oraz innych dokumentéw normatywnych
EN 301 511 V9.0.2(2003-03),EN 301 908-1 V5.2.1 (2011-05),
EN 301 908-2V5.2.1 (2011-07), EN 300 440-1 V1.6.1 (2010-08),
EN 300 440-2 V1.4.1 (2010-08), EN 302 291-1 V1.1.1 (2005-07),
EN 302 291-2 V1.1.1 (2005-07), EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),
EN 301 893 V1.6.1 (2011-11) dot. telekomunikacji,
EN 60950-1: 2006+A12:2011 dot. bezpieczenstwa,
EN 301 489-01 V1.9.2 (2011-09), EN 301 489-03 V1.4.1 (2002-08), EN
301 489-07 V1.3.1 (2005-11), EN 301 489-17 V2.1.1 (2009-05), EN 301
489-24V1.5.1 (2010-10) EMC
EN 50360:2001/AC 2006, EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010, EN
62479:2010, EN 62311:2008 SAR
Doktadne oznaczenie zharmonizowanych norm europejskich, lub norm
krajowych wegierskich, oraz dokumentéw normatywnych.

136



